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STRESZCZENIE: W artykule poruszono kwesti¢ dostepnosci egzemplarzy XVI-wiecznych polskich Biblii
na antykwarycznym rynku aukcyjnym w Polsce. Celem tego badania bylo poszerzenie wiedzy o zachowa-
nych egzemplarzach starych polskich Biblii, ktére ze wzgledu na obecnos¢ w rekach prywatnych czesto
nie byly opisywane ani katalogowane. W pracy udalo si¢ zidentyfikowa¢ 59 ofert egzemplarzy, wsréd ked-
rych najliczniejsza grupe stanowita Biblia Wujka. Najrzadziej natomiast spotykano Bibli¢ Leopolity w jej
pierwszym wydaniu oraz Bibli¢ brzeska. List¢ opisywanych edycji uzupetniata Biblia Leopolity drugiego
wydania oraz krétka informacja o Biblii Budnego. Celem artykulu bylo takze wskazanie czynnikéw wply-
wajacych na ksztaltowanie si¢ cen omawianych egzemplarzy. Wirdd tych czynnikéw za najwazniejszy uzna-
no szeroko rozumiany stan zachowania, a najmniej istotne okazalo si¢ uwzglednianie warstwy ilustracyjnej

omawianych edycji Biblii.
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ABSTRACT: Thisarticle discusses the copies of 16th-century Polish Bibles on the antiquarian auction mar-
ket in Poland. It aims to expand the knowledge of surviving copies of old Polish Bibles, which, often, due
to being held in private collections, have not been described and catalogued. This study identified 59 offers
for Bible copies, with the largest number concerning the Wujek Bible. In turn, the rarest were the 1st edi-
tion of the Leopolita Bible and the Brest Bible. The descriptions were supplemented for the 2nd edition
of the Leopolita Bible and a brief mention of the Budny Bible. This article also seeks to identify the factors
that influenced the prices of the copies discussed earlier. The most important of these included the broadly
understood condition of the copy, while the least important was the inclusion of illustrations in the edi-
tions of the Bible under discussion.

KEYWORDS: Bible, 16th century, price, investment, alternative markets, art market, auctions, Wujek Bible,
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Poczatek XVI w. otworzyt w historii Polski okres druku polskojezycznych ksigzek.
Pierwsze znane publikacje dotyczyly tematyki religijnej i, cho¢ nie byly drukami tekstéw
wprost biblijnych, wskazywaly, jak wielkie znaczenie miata ta tematyka dla potencjalnych
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czytelnikow'. Poczatek reformacji jeszcze bardziej wzmocnit t¢ tendencje. Musialo
jednak mina¢ blisko 50 lat, zanim polskoje¢zyczny czytelnik doczekat si¢ druku petnego
tekstu Nowego Testamentu?. Nowy Testament (tzw. krélewiecki z 1553 r.) Stanista-
wa Murzynowskiego — zwolennika luteranizmu — wplynal zapewne na mobilizacje strony
katolickiej, czego efektem bylo wydanie Nowego Testamentu tzw. krakowskiego® (opra-
cowanego przez Marcina Bielskiego w 1556 1.)*. Te dwie bardzo wazne pozycje w historii
polskiej literatury — nie tylko religijnej — stanowily jedynie wstep do realizacji olbrzymie-
go przedsiewziecia, jakim bylo wydanie calosci Pisma Swigtego. Tym razem minimalnie
szybszy okazal si¢ obdz katolicki — to on szezyci si¢ pierwsza w historii Polski druko-
wang edycja calosci Pisma Swigtego (tzw. Biblia Leopolity®, opublikowana w Krakowie
w 1561 r.). Zwolennicy nurtu reformacji dwa lata pézniej wydali tzw. Bibli¢ brzeska’
(1563 r.). Obydwie edycje Pisma Swictego spotkaly si¢ z krytyka. Biblia Leopolity

byta oceniana jako dziefo z archaicznym jezykiem, w widoczny sposéb trzymajacym sie

1 Cho¢ pierwsze drukarnie dziataly w Polsce juz w XV w., to zapewne nie wydrukowano wtedy zadnej ksiazki
w jezyku polskim (cho¢ zdarzaly si¢ polskojezyczne druki drobnych tekstéw zawierajace np. tres¢ codziennych
modlitw — zob. Sttuta synodalia episcoporum Wratislaviensium [Wroctaw 1475], heeps://www.biblioteka-
cyfrowa.pl/dlibra/publication/35364/edition/89440 [dostep: 12.05.2025]). Pierwszymi polskojezycznymi
ksiazkami mialy by¢: Historyja umgczenia Pana naszego Jezusa Chrystusa (Krakéw: Haller 1508) (niezacho-
wany) i Biernata z Lublina, Raj duszny (Krakéw: Unglera 1513) (zachowane kilka kartek — hetps://wwwwbc.
poznan.pl/dlibra/doccontent?2id=329584 [dostep: 12.05.2025]) - zob. T. Michalowska, Literatura polskiego
Sredniowiecza (Warszawa: PWN 2011) 339, 738.

> Znane s3 czeiciowe, rekopiémienne przeklady Pisma Swietego na jezyk polski — poczynajac od pojedyn-
czej ksiegi — psalterzy (np. tzw. Psalterz Florianski z przefomu XIV iXV w. - hetps://polona.pl/pre-
view/43713d40-72bd-439¢c-b7ce-300541ade137 [dostep: 12.05.2025]), askoniczywszy na calym Starym
Testamencie — tzw. Biblia Krélowej Zofii z polowy XV w. (faksymile z 1930 r. - hteps://pbc.gda.pl/dlibra/
doccontent?id=50169 [dostep: 12.05.2025]). Pierwszymi drukami byly takze pojedyncze ksiegi (ponownie
psalterze — np. Psatterz albo koscielne spiewanie [Krakéw: Wietor 1532] — https://jbe.bj.uj.edu.pl/dlibra/pu-
blication/90044/edition/83472/content [dostep: 12.05.2025], cho¢ wezesniejsze bylo wydanie Hieronima
z Wielunia, Ecclesiastes [Krakow: Wietor 1522] — https://www.dbcwroc.pl/dlibra/doccontent?id=4219
[dostep: 12.05.2025]). Cata tres¢ Nowego Testamentu (nazywana tez Biblia lub Nowym Testamentem kré-
lewieckim) zostala wydana dopiero w 1553 r. — S. Murzynowski, Testament Novvy zvpelny z greckiego iezyka
na polski przelozony i wyktadem krotkiem objasniony (Krélewiec: Augezdecki 1553) — https://polona.pl/item-
~view/fa0907d2-fa82-4aaf-8b9c-996c73ded5f1 [dostep: 12.05.2025]. Poréwnaj np. M. Kossowska, Biblia
w jezyku polskim (Poznan: Ksiegarnia Sw. Wojciecha 1968) I, 13-198 czy R. Pietkiewicz, Biblia Polonorum
(Poznar: Pallottinum 2016) 1, 149-349.

3 Skan przykladowego egzemplarza: https://polona.pl/item-view/b784¢760-2f30-4cdd-ae80-b208fa10a18d
[dostep: 12.05.2025].

4 Przegladu poszczegélnych edycji Biblii dokonano na podstawie Kossowska, Biblia w jezyku polskim; Pietkic-
wicz, Biblia Polonorum; W. Smereka, ,Zarys bibliograficzny wazniejszych wydan Biblii ks. Wujka (15931950)”,
RBL 3/1-2 (1950) 74, 64-91; R. Gustaw, ,,Polskie przeklady Pisma Swiqtego”, Podreczna encyklopedia biblij-
na (red. E. Dabrowski) (Poznan: Ksiegarnia $w. Wojciecha 1959) 11, 299-330; M. Praszyk, ,,Okolicznosci
wydania Biblii Wujka z 1821 roku’, Pamigtnik Literacki 87/3 (1996) 133-154.

5 Skan przykladowego egzemplarza: hetps://polona.pl/item/11633395/2/ [dostep: 12.05.2025].

6 Najwaznicjsze informacje zwigzane z historig powstania poszczegdlnych, calosciowych edycji polskojezycz-
nych Biblii XVI-wiecznych zostaly przedstawione w innych podpunktach tego artykutu.

7 Skan przykladowego egzemplarza: https://wwwwbc.poznan.pl/dlibra/publication/1687/edition/2752/
content [dostgp: 12.05.2025].
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tlumaczen wtérnych®. Z kolei Biblia brzeska wzbudzita watpliwosci doktrynalne w coraz
mocniej réznigcych si¢ w pogladach teologicznych odlamach zwolennikéw reformacji
w Polsce’. Rezultatem tych probleméw bylo dazenie do utworzenia nowego przektadu.
W ten sposéb w obozie niekatolickim pojawila si¢ kontrowersyjna tzw. Biblia Budnego®
21572 1. oraz — jednakze dopiero w kilkadziesigt lat pdzniej — tzw. Biblia gdariska'!
z 1632 .2, Obdz katolicki poczatkowo wydal jedynie zmodyfikowang jezykowo wersje
Biblii Leopolity" (wydanie z 1575 r. i wariant tytulowy z 1577 r.), lecz nast¢pnie udato
mu si¢ doprowadzi¢ do powstania wickopomnego tlumaczenia ks. Jakuba Wujka'*
(1599 r.). Po wspomnianym juz XVII-wiecznym wydaniu Biblii gdanskiej, dla polskiej
translatoryki biblijnej nastal czas zastoju. Sam XVII w. zaowocowal dwoma wydaniami'
polskojezycznej Biblii gdanskiej (wspomniany pierwodruk z 1632 r. i wznowienie w Am-
sterdamie'® w 1660 r.). Wick XVIII przynidst sze$¢ edycji (dwukrotnie pojawita si¢ Biblia
Wujka'” — wydana w 1740 r. i 1771 r. we Wroclawiu; czterokrotnie Biblia gdanska'® —
wydana w 1726 r. w Hali Magdeburskiej, w 1738 . w Krolewcu, w 1768 r. w Brzegu oraz
w 1779 r. ponownie w Krélewcu). Dopiero w XIX w. czytelnicy doczekali si¢ znacznie

8 Whskazywano na wplyw wezesniejszych tlumaczen w jezyku czeskim, ale i podobienistwa do wspomnianego
NT krolewieckiego czy positkowanie si¢ tekstami greckimi — poréwnaj np. E. Belcarzowa, Polskie i czeskie
Zrédia przekladu Biblii Leopolity (Krakéw: Lexis 2006).

9 Spory, m.in. odno$nie do zasad thumaczenia, powodowaly zmiany w skladzie 0sob zaangazowanych w wydanie
Biblii — poréwnaj np. Kossowska, Biblia w jezyku polskim, 225-228.

10 Skan przykladowego egzemplarza: hteps://www.dbc.wroc.pl/dlibra/publication/4425/edition/4263/
content [dostep: 12.05.2025].

11 Skan przykladowego egzemplarza: https://polona.pl/preview/e48bfa40-8fa9-49f6-b270-6f5b04a8a0a2
[dostep: 12.05.2025].

12 Biblia ta zdobyla dominujaca pozycje wsrdd polskich protestantéw az do drugiej polowy XX w. (do chwili
pojawienia si¢ tzw. Biblii warszawskiej w 1975 r.). Niemniej, ze wzgledu na ustalone w artykule ramy czasowe,
zagadnienia zwiazane z ta Biblia nie s3 tu szerzej poruszane.

13 Skan przykladowego egzemplarza z 1575 r.: hteps://www.dbc.wroc.pl/dlibra/doccontent?id=9267 [dostep:
12.05.2025]; skan egzemplarza z 1577 r.: https://www.dbcwroc.pl/dlibra/doccontent?id=9267 [dostep:
12.05.2025).

14 Skan przykladowego egzemplarza: https://wwwwbc.poznan.pl/dlibra/show-content/publication/edition/
966221d=9662 [dostep: 12.05.2025].

15 Autor wymienia tu tylko wydania calej Biblii.

16 Skan przykladowego egzemplarza: https://polona.pl/item-view/d30d83fe-dcc4-4¢80-84af-0f38b1162b95
[dostep: 12.05.2025].

17 Skan przykladowych egzemplarzy — z 1740 r. — wdwdch czgsciach: heeps://dlibra.bibliotekaclblaska.pl/
dlibra/doccontent?id=6824 [dostep: 12.05.2025], heeps://digital.fides.org.pl/dlibra/publication/3082/
edition/2884/content [dostgp: 12.05.2025]; z 1771 r.: hetps://polona.pl/item/biblia-sacra-latino-polonica-
-vulgatac-editionis-auctoritate-sixti-v-ct-clementis-viii, MTI2MTI4NDcz/1/ [dostep: 12.05.2025].

18 Skan przyktadowych egzemplarzy — 21726 r.: http://bibliotekacyfrowa.eu/dlibra/show-content/publica-
tion/edition/260732id=26073 [dostgp: 12.05.2025]; z 1738 r.: https://books.google.pl/books?id=cVRJA-
AAAcAA]J&printsec=frontcover&hl=pl#v=onepage&q&f=false [dostep: 12.05.2025]; z 1768 r.: hteps://
books.google.pl/books?id=qo]Jd AAAAcAAJ&printsec=frontcover&hl=pl#v=onepage&q&f=false
[dostep: 12.05.2025]; z 1779 r.: https://polona.pl/item-view/a64772d8-7¢48-46ca-809d-d750ceca97cd ?pa-
ge=1 [dostep: 12.05.2025].
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wickszej liczby wydan'. Tak wigc XVI w. — ze swoimi az pi¢cioma edycjami, w tym czte-
rema zupetnie nowymi — zastuguje na specjalna uwage, a konkretne egzemplarze oma-
wianych wydan sa nie tylko $wiadkami historii, ale takze obiektem pozadania zaréwno
muzedw, bibliotek, jak i zwyklych kolekcjonerdw.

To ostatnie stwierdzenie moze stanowi¢ pewne zaskoczenie dla 0sdb niezaznajo-
mionych z tematem. Okazuje si¢, ze na rynku aukcyjnym w Polsce weale nie tak rzadko
spotyka si¢ w ofercie sprzedazowej oryginalne wydania z XVI w. Ich cena — cho¢ oczywi-
$cie wysoka — nie stanowi bariery nie do pokonania nawet dla $rednio zamoznego Polaka.
Dzigki obrotowi antykwarycznemu te stare wydania ,zyja’ nie tylko w $rodowiskach
specjalistéw (albo stanowia nierzadko jedynie cickawostke w oczach zwiedzajacych np.
muzeum), lecz s3 realnym obicktem zainteresowania (czasem motywowanym aspektem
czysto inwestycyjnym) szerokiego kregu kolekcjonerédw?. Warto zwrdci¢ uwagg na to, ze
analiza rynku daje unikalne mozliwosci poszerzenia wiedzy o liczbie zachowanych eg-
zemplarzy?, ich stanie zachowania, a czasami pozwala zidentyfikowa¢é cechy unikalne czy
nawet nowe warianty edycyjne.

1. Problematyka badawcza, metoda i procedury badawcze

W zwiazku ze stwierdzeniami zawartymi we wezesniejszym akapicie cele tego artykutu
mozna podzieli¢ na dwie grupy. W ramach realizacji celéw pierwszej z tych grup autor po-
staral si¢ opisa¢ egzemplarze XVI-wiecznych polskojezycznych Biblii*, ktore byly dostepne
w ogolnopolskim aukeyjnym obrocie antykwarycznym od poczatku przemian ustrojowych
w 1989 1., az do chwili obecnej (koniec kwietnia 2025 r.). Autor przesledzit dostgpne mu

19 Prébe skatalogowania wydan XIX-wiecznych (atakze pdznicjszych, do 1945 r. wlacznie) mozna znalezé
w k. Zakonnik, ,Biblie wjezyku polskim wydane wlatach 1801-1945", ABMK 116 (2021) 483-532,
hetps://doi.org/10.31743/abmk.9592 oraz L. Zakonnik, ,List of Bibles in Polish Published over the Years
1801-1945 - Supplement” (preprint), hetps://doi.org/10.13140/RG.2.2.14285.45287.

20 Poréwnajnp. E. Zakonnik ez 4/., , Art Market Investment Bubble during COVID-19— Case Study of the Rare
BooksMarketin Poland’, Sustainability 14/18 (2022) 11648, https://doi.org/10.3390/su141811648; G. Nie¢,
»COVID-19 i rynek ksiazki. Ulotne zjawiska i trwale zmiany”, Perspektywy Kultury 4.2/43 (2023) 639-650,
heeps://doi.org/10.35765/pk.2023.430402.36.

21 Postulat skatalogowania istnicjacych, polskojezycznych egzemplarzy poszczegdlnych edycji XVI-wiecznych
Biblii (dostgpnych nie tylko w instytucjach, lecz takze w zbiorach prywatnych — podobnie jak ma to miejsce
np. w przypadku Biblii Gutenberga) podnoszony jest od dawna, czego przykladem sa np. apele o opracowanie
katalogu egzemplarzy Biblii brzeskiej — poréwnaj np. R. Leszczyniski, ,Biblia brzeska — pierwszy ewangelicki
przektad Pisma Swietego na jezyk polski’, Kalendarz ewangelicki (red. D. Nowak et al.) (Bielsko-Biala: Augu-
stana 2014) 158.

2 Przyktadowo, podczas aukeji w Antykwariacie Logos w 2020 r. oferowany byt egzemplarz o wezesniej niezna-
nym ukladzie typograficznym ksiegi Genesis. Wybrane aspekty tego zagadnienia sa poruszane przy okazji oma-
wiania konkretnych edycji w dalszej czgsci artykutu.

23 Autor ma na mysli wydania obejmujace zaréwno tekst Starego, jak iNowego Testamentu. Zrezygnowat
zanalizy wydan samego Nowego Testamentu, poniewaz w obrocie antykwarycznym takich egzemplarzy jest
znacznie mniej (jesli w ogéle sie pojawiaja — wyjatek stanowig thumaczenia ks. Wujka).
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katalogi aukcyjne ze wspomnianego okresu?®. Do czasu pandemii COVID-19 trzy an-
tykwariaty odpowiadaly za ok. 85% obrotéw na tego typu aukcjach®. W zwiazku z tym
przeanalizowano wszystkie znane autorowi katalogi aukcyjne tych wlasnie antykwariatow.
Starano si¢ takze uwzgledni¢ katalogi antykwariatéw mniejszych, choé¢ nie zawsze bylo to
mozliwe ze wzgledu na ograniczong dostepnos¢ zrédet. Od czaséw pandemii COVID-19
praktycznie wszystkie aukcje zaczely odbywaé si¢ w formie zdalnej. Bylo to mozliwe m.in.
dzigki pojawieniu si¢ (formalnie mialo to miejsce jeszcze przed pandemia) dodatkowego,
bardzo waznego podmiotu, zapewniajacego platforme aukeyjng dla kazdego antykwariatu,
kedry chcialby z takiej opcji skorzystaé®. W artykule wykorzystano wige dane dostgpne na
wspomnianej platformie od 2020 r. W efekcie koncowym zgromadzono informacje o 59
egzemplarzach réznych edycji Biblii*”. Nalezy wyjasni¢, ze wiele sformutowan uzywanych
w dalszej czesci artykutu zostalo zaczerpnigtych z istniejacych opiséw aukeyjnych. Sformu-
lowania te mogly by¢ niespdjne z formalng terminologia. Niestety, ze wzgledu na zwigzto$¢
opiséw, nie zawsze mozliwa byla ich korekta. Czgsto tez w analizowanych katalogach nie
byto wystarczajacej ilustracji graficznej, co ograniczalo mozliwosci wyciggania pewnych
wnioskéw. Niemniej jednak, nawet uwzgledniajac wspomniane ograniczenia, zebrany ma-
terial stanowi cickawe i z pewnoscia unikalne zrodlo wiedzy*.

Druga grupe celéw stanowily te zwiazane z prébg okreslenia wptywu wybranych czyn-
nikéw na ksztattowanie cen — zaréwno wywolawczych, jak i osiaganych. Czynniki iden-
tyfikowane byly na podstawie wspomnianych opiséw umieszczanych w ofertach aukeyj-
nych. Analizowane w artykule ceny XVI-wiecznych Biblii z pewnoscia nie podlegaja takim
samym wahaniom jak np. ceny dobr pierwszej potrzeby”. Tak wiec, gdy ceny np. chleba

24 Przedstawiony sposob zbierania i opracowywania danych jest analogiczny do tego, kt6ry umozliwit autoro-
wi podobng analize odnosnie polskojezycznych kronik ogdlnohistorycznych — patrz E. Zakonnik, ,Kronika
Gwagnina na tle polskojezycznych kronik korica XV11i poczatku XVII wicku — dostepnosé i czynniki wplywa-
jace na ksztaltowanie si¢ ceny na polskim rynku antykwarycznym’, Acza Universitatis Lodziensis. Folia Littera-
ria Polonica70/1 (2025) 305-335, htps://doi.org/10.18778/1505-9057.70.13.

25 Zob. E. Zakonnik — P. Czerwonka, ,Return on Investment in Alternative Markets: The Case of The Polish
Rare Book Matket’, Proceedings of the 40th International Business Information Management Association
(red. K.S. Soliman) (Seville: IBIMA 2022) 281-288.

26 Platforma OneBid, https://onebid.pl [dostgp: 12.05.2025].

27 Nickiedy — a bierzemy tu pod uwage okres przeszlo 35 lat — zdarzalo si¢, ze na aukcje wracaly te same eg-
zemplarze. Liczba opisywanych w opracowaniu egzemplarzy generalnie pokrywa si¢ (dla odpowiedniego
okresu) z liczba wspominang przez innych specjalistow (np. w przypadku pierwszego wydania Biblii Leopo-
lity czy Biblii Wujka — por. J. Miliszkiewicz, ,,Rynek bibliofilski. Wickowy klejnot w zbiorach”, Rzeczpospolita
5 lutego [2015]).

28 Stwierdzenie to odnalez¢ mozna w wielu innych opracowaniach — por. P. Podniesiriski, ,Inicjatywy na rynku
antykwarycznym jako nowe narzedzie wspomagajace badania ksiegoznawcze”, Biblioteki, informacja, ksigzka:
interdyscyplinarne badania i praktykaw 21. wicku (red. M. Kocéjowa) (Krakéw: Instytut Informacji Naukowej
i Bibliotckoznawstwa Uniwersytetu Jagielloriskiego 2010); A. Jachimezyk, ,Informacja o ksigzce w ksicgar-
niach internetowych’, Przestrzers informacyjna ksigzki (red. J. Konieczna — S. Kurek-Kokociriska — H. Tade-
usiewicz) (£6dz: Wydawnictwo Biblioteka 2009) 161-170; G. Nieé, Widrny rynek ksigzki w Polsce — instytu-
cje, asortyment, uczestnicy (Krakéw: Wydawnictwo Ksiggarnia Akademicka 2016) 105-115.

29 Zob. Zakonnik, ,,Kronika Gwagnina na tle polskojezycznych kronik korica XVI w. i poczatku XVII w. — do-
stepno$¢ i czynniki wplywajace na ksztaltowanie si¢ ceny na polskim rynku antykwarycznym”.
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czy paliwa rosna, ceny starych ksigzek moga pozostawa¢ na tym samym poziomie, a nawet
spadaé. Wskazuje to na problem korekty cen w czasie, opartej na jakim$ wspélczynniku in-
flacji. Ze wzgledu na fake, ze ksiazki s cz¢sto nabywane przez konsumentéw, a nie wylacz-
nie przez placéwki typu muzealnego, w prezentowanym artykule skorzystano ze wskaznika
cen towardw i ustug konsumpceyijnych (ang. Consumer Price Index)™.

2. Polskie Biblie XVI-wieczne - przeglad poszczegélnych edycji

2.1. Biblia Leopolity z 1561 r. — opis egzemplarzy

Pierwsze wydanie Biblii Leopolity (nazywanej tez krakowska czy Szarfenbergowska)
ukazalo si¢ w Krakowie w 1561 r. w oficynie ,Dziedzicow Marka Szarfenberga”. Pozycja
byla bogato ilustrowana (wykorzystano ok. 284 rézne drzeworyty, odbite 293 razy)®'. Za-
liczana jest do thumaczen katolickich opartych na tekscie Wulgaty®, cho¢ do tej pory nie
jestesmy pewni, kto tak naprawdg byl thumaczem tekstu (pomimo oczywistego odwota-
nia si¢ do nazwiska Jana Leopolity®). Bibli¢ t¢ udalo si¢ odnalez¢ sze$¢ razy w ofercie au-
keyjnej, na przestrzeni lat 1994-2014. Ta niewielka liczba egzemplarzy, jak i odlegly czas
ostatniej oferty, czynia ja jedng z najbardziej unikalnych na polskim rynku. Cho¢ Biblia
posiada pewna wariantowo$¢** (zreszta jak kazda z omawianych Biblii), to niestety opisy
antykwaryczne najczesciej nie odnosza si¢ do tej kwestii, przez co nie mogta ona by¢ badana
w artykule. W tabeli 1 opisano wszystkie zidentyfikowane oferty.

30 Warto$¢ wskaznika jest publikowana regularnie na stronie Gléwnego Urzedu Statystycznego (hteps://
stat.gov.pl/obszary-tematyczne/ceny-handel/wskazniki-cen/wskazniki-cen-towarow-i-uslug-konsumpcyj-
nych-pot-inflacja-/ [dostep: 12.05.2025]). W artykule uzywano pojecia ,,poziom inflacji” wlasnie w powyz-
szym rozumieniu. Obliczajac inflacje, za rok bazowy przyjeto rok powstawania artykutu (2025), natomiast
do wyliczeti cen z lat wezesniejszych stosowano standardowy wzér (iteracyjnie liczony iloczyn ceny i wskazni-
ka inflacji).

3t Informacje za Kossowska, Biblia w jezyku polskim, 199-224; Pictkiewicz, Biblia Polonorum, 1, 360-381;
Gustaw, ,Polskie przeklady Pisma vaiqtego”, 309-311.

32 We wprowadzeniu wspominano o zaleznosciach niektdrych polskich thumaczen, np. od przekladéw czeskich
(por. przypis 8). Co wigcej, to whasnie odstepstwa od Wulgaty mialy by¢ powodem powstania nowego prze-
kladu - por. T. Rubik, ,,Jan ze Lwowa i Erazm z Rotterdamu. Grecki tekst Nowego Testamentu a pierwodruk
(1561) oraz zrewidowana edycja (1575) «Biblii Leopolity»”, B4 13/2 (2023) 363-378, https://doi.org/
10.31743/biban.14933.

33 Nowe rozwazania dotyczace tego tematu mozemy nalezé np. w B. Matuszezyk-Podgérska, ,Co dzi§ wiemy
o Biblii Leopolity (1561)?”, Portret Wielkiej Damy: Profesor Janina Gardziriska (1944-2022) (red. V. Mach-
nicka ez al.) (Bukowiec: Igitur Violetta Machnicka 2023) 131-134.

34 Patrz K. Krzak-Weiss, ,Inne spojrzenie na wariantywno$¢ pierwszego wydania Biblii Leopolity”, Jak wydawal
teksty dawne (red. K. Borowiec et al.) (Poznari: Rys 2017) 297-312.
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Tabela 1. Opis zidentyfikowanych pozycji Biblii Leopolity (1561 .)
oferowanych na polskim rynku aukcyjnym

Antykwariat (kod),

ne aukdji, ok Opis kart Opis oprawy Proweniencja
W 3/1994 kompletna, stan bardzo dobry, obcigcia skora na desce, tloczenie brak
barwione z przedstawieniem ukrzyzowa-

nia, zachowane klamry, §lady
kornika, zapewne z epoki

W 6/1998 karta tytutowa i dedykacji w kopii, pélpergaminowa, XIX w. brak
25 kart na konicu z podklejeniem
W 15/2003 brak 107 kart ? brak
W 19/2005 braki: pig¢ kart z przodu, sze$¢ losowo wspolezesna, wykonana Teofil Krawczyniski,
w tekscie i 36 ostatnich; podklejenie ze starego pergaminu organista z klasztoru
ze stratg dla tekstu na 23 kartach, 00. Dominikanéw
przycigcie marginesow sieradzkich
(powinowaty z babkg
Chopina)
W 37/2013 braki: trzy karty poczatkowe (obie tytulo- | wtérna, grzbict w starym brak
we i dedykacja — zastapione kopiami); pie¢ | pergaminie z napisami,
kart w $rodku i 27 na konicu ze stratg dla | narozniki w pergaminie

tekstu, przycigcie margineséw

L 38/2014 karta tytutowa w XIX-wiecznej kopii; trzy | pozniejsza, skérzana Marian Swinarski
karty na poczatku i 13 kart rejestru w kopii oraz Andrzej Euczak

L - antykwariat Lamus, W — antykwariat Wojtowicz, ? — brak danych

Zrédto: opracowanie whasne na podstawie opiséw z folderéw aukeyjnych, keorych numery podano w tabeli.

Pierwsze wydanie Biblii Leopolity, pomimo istniejacych przekonan dotyczacych rzad-
kosci Biblii brzeskiej (o czym szerzej napisano przy okazji opisu tej Biblii), pojawiato si¢
najrzadziej w aukcyjnym obrocie antykwarycznym w Polsce®. Jak wspomniano, udalo si¢
uzyska¢ informacje jedynie o szesciu kopiach — co wigcej, ostatni egzemplarz zostat zaofe-
rowany przeszlo 10 lat temu (w2014 r.)*. Poszczegdlne opisywane egzemplarze réznily

35 Dotyczy to wskazywanego w artykule okresu po 1989 1. oraz polskiego rynku aukeji antykwarycznych. Nalezy
wzia¢ pod uwage, ze poszczegdlne egzemplarze omawianych Biblii byly sprzedawane takze poza obiegiem au-
keyjnym poszczegdlnych antykwariatéw, o czym autor wspomina krétko przy okazji omawiania poszezegdl-
nych edycji.

36 Prowadzac kwerendg dotyczaca tego wydania Biblii Leopolity, mozna bylo znalez¢ mocno niekompletne
egzemplarze, np. w londyniskim domu aukeyjnym Bonhams (hetps://www.bonhams.com/auction/25355/
lot/119/bible-in-polish-biblia-to-iest-kxiegi-stharego-y-nowego-zakonu-cracow-n-and-s-scharffenberger-
-1561-sold-not-subject-to-return/ [dostep: 12.05.2025], oferta dotyczyta tylko ST), polskim Welin (hetps://
starodruki.com/ [dostep: 12.05.2025], egzemplarz nickompletny sprzedawany w czg$ciach m.in. na platfor-
mie heeps://onebid.pl [dostep: 12.05.2025]), a nawet wicksze fragmenty w ofercie prywatnej na portalu
aukcyjnym Allegro (https://archiwum.allegro.pl/oferta/biblia-leopolity-wyd-i-1561-st-testament-9-ksiag-
-19364146751.heml [dostep: 12.05.2025]).


https://www.bonhams.com/auction/25355/lot/119/bible-in-polish-biblia-to-iest-kxiegi-stharego-y-nowego-zakonu-cracow-n-and-s-scharffenberger-1561-sold-not-subject-to-return/
https://www.bonhams.com/auction/25355/lot/119/bible-in-polish-biblia-to-iest-kxiegi-stharego-y-nowego-zakonu-cracow-n-and-s-scharffenberger-1561-sold-not-subject-to-return/
https://www.bonhams.com/auction/25355/lot/119/bible-in-polish-biblia-to-iest-kxiegi-stharego-y-nowego-zakonu-cracow-n-and-s-scharffenberger-1561-sold-not-subject-to-return/
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si¢ stanem zachowania — od pozycji kompletnej, z zachowang oprawa z epoki (jedyna taka
oferta sprzed 31 lat), po egzemplarz bardzo mocno zdefektowany, z ponad 100 brakujacy-
mi kartami (w ofercie z 2003 r.). Dwa egzemplarze mozna bylo uznaé za mocno podnisz-
czone. Usredniajac stan zachowania, egzemplarze mialy od kilkunastu do kilkudziesigciu
brakujacych kart ($rednia ok. 30, a mediana ok. 10 brakujacych kart)* i przynajmniej p6z-
niejsza (jesli nawet nie wspélczesna) oprawe. Wsréd omawianych egzemplarzy brak bylo
tych o znaczacej proweniencji (choé zdarzyt si¢ zapisek np. o whadcicielu pochodzacym
z rodziny Chopina — egzemplarz z 2005 r. — czy nota wlasnosciowa znanego antykwariusza
i bibliofila M. Swinarskiego — egzemplarzz 2014 r.).

2.2. Biblia brzeska z 1563 r. — opis egzemplarzy

Biblia wydana w 1563 r. doczekata si¢ przynajmniej trzech nazw — brzeska (od miejsca
wydania), Radziwillowska (od nazwiska ksigcia Michata Radziwilta ,Czarnego”, magnata
zapewniajacego finansowanie wydania) czy w konicu pidiczowska (od miejsca, w keérym
dokonywano tlumaczenia). Zachowala si¢ informacja o facznych kosztach wydania, maja-
cych wynosi¢ 3000 dukatéw™. Grupa oséb odpowiadajacych za thumaczenie zmieniata si¢
w czasie. Samo tlumaczenie mialo by¢ oparte na tekstach w jezykach oryginalnych, cho¢
obecnie spotyka si¢ zastrzezenia co do tego twierdzenia®. W efekcie otrzymano pigknie
wydane dzieto, w wielkim formacie, cechujace si¢ starannym jezykiem i wysokim warszta-
tem edytorskim, przyozdobione drzeworytami (jednak tylko w Pigcioksiegu — w tacznej
liczbie 12, nie wliczajac kart z tytulatura) oraz wicloma zdobnymi inicjatami. Tak jak
w przypadku poprzedniej Biblii, wiemy, ze istnialy rézne jej warianty®, o czym jednak za-
zwyczaj nie informowaly opisy pozycji aukeyjnych.

37 Srednia — w tym przypadku arytmetyczna — informuje o $rednicj wartodci cechy w populacji, natomiast
mediana dzieli zbiér na potowe (w analizowanych przypadkach potowa egzemplarzy ma wartos¢ cechy ponizej
mediany, a polowa powyzej). Uzycie $redniej jest bardziej wrazliwe na wystgpowanie obserwacji skrajnych
(np. pozycji zbardzo duza ilodcig strat). Gdy réznica migdzy srednia a mediang jest duza, populacje lepiej
opisuje mediana — zob. S. Ostasiewicz — Z. Rusnak — U. Siedlecka, Statystyka, wyd. 2 (Wroctaw: Wydawnic-
two Akademii Ekonomicznej 1997) 46-60.

38 Trudno okresli¢ sife nabywcza wyrazona w tamtym czasie dukatami. Niemniej, dokonujac prostego przelicze-
nia opartego na kursie zlota, otrzymujemy — dos¢ orientacyjna i chyba stanowiacg bardziej ciekawostke — ceng
dzisiejsza: 3000 dukatéw (dukat wazyt okolo 3,5 g zlota) daje 10,5 kg zlota (choé¢ formalnie nizszej préby).
Liczac po akeualnym kursie (z 9 maja 2025 r.), mamy 10500 g x 463 zl/g, co daje okoto 4,9 mln zt.

39 Na problem opierania si¢ thumaczy Biblii brzeskiej na wtérnych faciriskich thumaczeniach Biblii hebrajskiej
(Biblia faciniska Stephanusa, Biblii Pagniniego) zwrécono uwage m.in. w R. Pietkiewicz, ,,Hebraica veritas in
the Brest Bible”, Reformation & Renaissance Review 17/1 (2015) 4462, heeps://doi.org/10.1179/146224591
5Z7.00000000068.

40 Zob. np. S.Siess-Krzyszkowski, ,Warianty typograficzne Biblii brzeskief”, Tematy i Konteksty 11/6 (2016)
36-59.
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Tabela 2. Opis zidentyfikowanych pozycji Biblii brzeskiej (1563 r.)

oferowanych na polskim rynku aukcyjnym

Antykwariat (kod), . . Lo
el Opis kart Opis oprawy Proweniencja
L1/1994 brak dwdch kart indeksu wspolezesna brak
L7/1999 braki: pierwsze nicliczbowane 13 kart, skora, tloczenia, okucia, zapewne | brak
14 kart liczbowanych (karty zastapione z epoki
kopiami); pewna cze$¢ kart z uszkodze-
niem ze stratg dla tekstu
W 9/2000 brak siedmiu kart ? brak
L 12/2001 kompletna (STiNT), karty nr 921143 | z epoki, skéra na desce, tloczenia, | exlibris
wNT z podklcjonymi rozerwaniami mosi¢zne okucia, guzy, s'lady dr Szwed
zapinek
R 65/2006 brak 14 kart: czterech ostatnich NT pdiniejsza, pétskdrek (XIX YV')’ brak
i szed¢ rejestru; trzy karty wstgpu pekniccia, szyldzik — Biblia Swigta
ijedna rejestru w kopii
R 67/2006 zapewne ponownie wystawiony egzemplarz z aukeji R 67/2006
RE 116/2006 zapewne ponownie wystawiony egzemplarz z aukeji R 67/2006
R75/2007 zapewne ponownie wystawiony egzemplarz z aukeji R 67/2006
W 34/2012 siedem kart poczatkowych w kopii, XX-wieczna wykonana ze starych | brak
16 kart podniszczonych, szed¢ kart materialéw, deska, skéra z tlocze-
ze strata dla tekstu, zabrudzenia, niami, klamry i okucia metalowe,
zawilgocenia, nieco przycigte marginesy | osiem guzéw naroznych
L 45/2017 brak 46 kart (27 kart z przodu, z epoki, skéra brazowa Marian
szesé losowo w tekécie Swinarski
oraz 13 kart w Listach Apostolskich
oraz Apokalipsie) — wszystkie braki
uzupelnione na starym papierze

L - antykwariat Lamus, R — antykwariat RaraAvis, RE - Dom Aukcyjny Rempex, W — antykwariat Wojtowicz,

? — brak danych, ST - Stary Testament, NT — Nowy Testament

Zrédlo: opracowanie wlasne na podstawie opiséw z folderéw aukcyjnych, keérych numery podano w tabeli.

W przypadku tej Biblii istnieje przekaz o spaleniu na rynku wileriskim wigkszosci kopii
na polecenie syna magnata fozacego na wydanie dzieta (Mikolaja Krzysztofa Radziwitta
»Sierotki”). Sam wydatek na zebranie ksigg do spalenia szacowano na 5000 dukatéw*.

41 Bazujac na wezesniej okreslonej metodzie (zob. przypis 38), otrzymujemy dzisicjsza wartos¢ réwna: 5000 x

3,5gx436zt/g~7,63 mlnzl
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Ztacznej — zapewne wyolbrzymionej — liczby 1000 pierwotnych egzemplarzy* miato
ocale¢ tylko ok. 20-40 kopii. Przegladajac liczbe ofert aukeyjnych, a takze opierajac sie
na informacjach o egzemplarzach zachowanych w publicznych zbiorach, nalezy dojé¢
do wniosku, ze powyzszy przekaz nie jest zgodny z prawda. W wyniku kwerendy autora
udato si¢ w polskim obiegu aukcyjnym zidentyfikowa¢ 10 ofert — niemniej cztery z nich
dotyczyly zapewne tego samego egzemplarza (dawaloby to siedem réznych kopii)*. Po-
dobnie jak w przypadku Biblii Leopolity z 1561 ., raz pojawit si¢ egzemplarz komplet-
ny (w2001 r.); nie bylo natomiast egzemplarzy bardzo mocno zdefektowanych (tylko
raz, wofercie z2017 r., stwierdzono 46 brakujacych kart). Za wyraznie podniszczone
mozna bylo uzna¢ dwa egzemplarze. W przypadku trzech ofert mozna zaktadaé zachowa-
nie oprawy z epoki. Opisujac usredniony stan zachowania — co daje praktycznie idealng
zgodno$¢ z tym, o czym wspomniano przy Biblii Leopolity z 1561 r. — egzemplarze mialy
od kilkunastu do kilkudziesi¢ciu brakujacych kart ($rednia ok. 32, mediana ok. 10 bra-
kujacych kart). W odréznieniu jednak od wezesniej opisywanej Biblii okolo potowa
kopii miala oprawe z epoki. Ponownie w notach proweniencyjnych pojawito si¢ nazwisko
M. Swinarskiego.

2.3. Biblia Budnego z 1572 1.

Biblia Budnego wydrukowana zostala w 1572 r. w Zastawiu przez Macieja Kaweczynskie-
go. Biblia ta nosifa tez nazwe nieswieskiej, ze wzgledu na miejsce, w keérym odbywalo sie
tlumaczenie. Autor — Szymon Budny — glosil poglady negujace przedwiecznosé Jezusa
i polemizowat w kwestiach interpretacji Jego poczecia. Poglady te byly tak radykalne, ze
sam tekst Biblii byt w niektérych miejscach korygowany przez wydawce bez konsultacji
z autorem. Doprowadzilo to pézniej do odrzucenia ttumaczenia przez samego autora, ktory

42 O liczbie pozostalych egzemplarzy wspomina np. Gustaw, ,Polskie przektady Pisma Swiqtego”, 325. Obecnie
szacuje sig, ze ocalalych kopii moze by¢ okolo 120 (por. np. Leszczyniski, ,,Biblia brzeska — pierwszy ewan-
gelicki przeklad Pisma Swietego na jezyk polski’, 159). Sto egzemplarzy uleglo spaleniu na rynku wileriskim,
kolejnych 80 zaginelo. Daje to okofo 300 egzemplarzy nakladu — za I. Kwilecka, ,,Die Brester Bibel: Kultur-
geschichtliche und sprachliche Fragen der Ubersetzung”, Biblia swigta to jest Ksiggi Starego i Nowego Zakonu.
1L Ksiggi Nowego Testamentu (red. H. Rothe — E. Scholz) (Paderborn: Schéningh 2001) 1513-1514. Cicka-
wostka — potwierdzajaca, ze przetrwalo wigcej kopii Biblii niz tylko 20-40 sztuk — jest informacja z listopada
2024 r. 0 odnalezieniu na poddaszu polskiego domu pod Opolem dwéch dos¢ kompletnych egzemplarzy.
Wydarzenie to odbilo si¢ echem nie tylko w Polsce, lecz takze na calym $wiecie, i to nie wylacznie w pu-
blikacjach fachowych (por. A. Pflughoeft, Family Stumbles on Two Valuable 400-Year-Old Bibles Hidden in
Poland Home, https://www.miamiherald.com/news/nation-world/world/article296864019.html [dostep:
12.05.2025)).

43 Egzemplarze Biblii brzeskiej byly oferowane np. w krajach za wschodnia granica Polski — w 2023 r. dwu-
krotnie pojawila si¢ oferta sprzedazy Biblii z 1563 r. na portalach rosyjskich (w cenie okolo 400 tys. zt).
W tym samym roku dwukrotnie oferta ukazala si¢ réwniez na polskim serwisie OLX (w cenie 600 tys. zt).
W kazdym przypadku linki do oferty byly tymczasowe iznikaly po niedlugim czasie (np. nicaktualny
juz link: heeps://www.olx.pl/d/oferta/zabytkowa-biblia-brzeska-z-1563-roku-CID4042-IDUf4Lk.html
[dostep: 10.10.2023]). Ta efemerycznoéé omawianych ofert moze sugerowa¢ nie do korica legalne pocho-
dzenie kopii. Zagadnienie potencjalnej ,czarnorynkowej” sprzedazy dziet sztuki wykracza jednak poza ramy
tego artykulu.
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wydal jeszcze bardziej radykalny Nowy Testament w Losku* w 1574 r. (przed $miercia
autor stonowal jednak swoje poglady)®. Wedtug dostgpnych materiatéw zrédlowych Biblia
ta nigdy nie pojawila si¢ w antykwarycznym obrocie aukcyjnym po 1989 r. Wedtug prze-
kazow starszych antykwariuszy egzemplarze tego wydania ostatni raz byly oferowane przed
I wojng $wiatowg™.

2.4. Biblia Leopolity (drugic wydanie z lat 1575/1577 r.) — opis egzemplarzy

Decyzja o druku drugiego wydania Biblii Leopolity miata by¢ podyktowana kilkoma czyn-
nikami. Zaliczy¢ mozna do nich: potrzebg korekty tekstu Biblii jako nie do konca zgodne-
go z Wulgata¥, usuwanie dostrzegalnych archaizméw™, wyczerpanie si¢ katolickich nakta-
déw Pisma Swictego, a w koricu prosta cheé zarobku i przypodobania si¢ nowemu krélowi
Henrykowi Walezemu (nowa dedykacja dzieta). W drugim wydaniu dopracowano warstwe
graficzna, wykorzystujac 296 drzeworytéw — czgsto wickszych niz w pierwszym wydaniu®.
Ta pigkna edycja, drukowana ponownie u Szarfenbergéw w Krakowie, doswiadczyla nie-
szczg$liwego zbiegu okolicznoéci — byla nim ucieczka kréla, ktoremu dedykowano dzieto.
W zwigzku z tym wydarzeniem we wznawianym wydaniu z 1575 r. szybko zastapiono karte
tytulowa oraz wstgp — tak powstal wariant z data 1577 r.°. Rozréznienie migdzy tymi wy-
daniami generalnie nie jest dostrzegane na rynku antykwarycznym.

44 Skan przykladowego egzemplarza: hteps://www.dbe.wroc.pl/dlibra/doccontent?id=30338 [dostep:
12.05.2025.

45 Zob.Kossowska, Bibliaw jezyku polskim, 59-264; Pictkiewicz, Biblia Polonorum,1,412-451; Gustaw, ,Polskie
przeklady Pisma Swietego’, 325-327.

46 O zakupie egzemplarza Nowego Testamentu Szymona Budnego w 1913 r. wspomnial w swojej pracy R. Piet-
kiewicz, ,Nowe «pilne wezrzenie> w biblijne przeklady Szymona Budnego’, Abychmy w ten przeklad pilnie
wezrzeli: wobec Humaczenia tekstow dawnych (red. A.Biclak) (Warszawa: Zaklad Graficzny Uniwersytetu
Warszawskiego 2014) 131.

47 Zarzut niezgodnosci z Wulgata i odwolywanie si¢ np. do greckiego thumaczenia Erazma z Rotterdamu byly
podnoszone do$¢ czesto. Przykladowo — jak podaje T. Rubik — ,,Jan Wielewicki, kronikarz domu zakonne-
g0 00. Jezuitéw przy kosciele $w. Barbary w Krakowie, stwierdzal nawet w 30. latach XVII w., ze wydanie to
zostalo «opublikowane albo przez samych heretykéw, nie bez najwickszych wypaczen, albo przez pewnych ka-
tolikéw, keérzy nie mieli zadnej dbalosci o wydanie Wulgaty».” (,,Jan ze Lwowa i Erazm z Rotterdamu’, 364).

48 Dzi§ pewna forme anegdoty stanowi fragment Jr 13,4: ,wezmi ten pas (..) y schowayze go tam w dupiu
skalnym”. Wyraz ,dupiu” zostat zmieniony w drugim wydaniu — por. T. Lewaszkiewicz, ,Samuel Bogumit
Linde jako badacz polskich i innojezycznych przekladéw Biblii’, Nz szlakach dawnej i wspotczesnej polszczyzny.
Ksigga jubileuszowa dedykowana Profesor Danucie Biertkowskiej (red. D. Kowalska ef al.) (E6dz: Wydawnictwo
Uniwersytetu Eddzkiego 2023) 98.

49 Szerszy opis tej Biblii mozna znalez¢ w Pietkiewicz, Biblia Polonorum, 1, 367-382.

50 Warto zauwazy¢, ze przez dhugi czas nie dostrzezono tej zaleznosci i wydanie z 1575 r. traktowano jako odrgbne
wzgledem wydania z 1577 r. Na jedynie wariantowo$¢ tych wydan pierwszy miat zwréci¢ uwage J. Muczkow-
ski (,O bibliach Szarfenbergerowskich”, Dwutygodnik Literacki 2/24 [1845] 388-392, https://polona2.pl/
item/o-janach-leopolitach-w-szesnastym-wicku-zyjacych, NTQOMzI2NDQ/ [dostep: 12.05.2025]).
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Tabela 3. Opis zidentyfikowanych pozycji Biblii Leopolity drugiego wydania (1575/1577 .)
oferowanych na polskim rynku aukcyjnym

Antykwariat (kod), . . Bemye
S g Opis kart Opis oprawy Proweniencja
L 4/1997 braki: karta tytulowa, dedykacji i ostatnia skora na desce z epoki, brak
rejestru; wszyto 12 z przodu i szes¢ nakonicu | okucia narozne, klamry
kart czystych; karta 612 czgsciowo urwana,
pierwsze kilkanascie kart z przodu z podkleje-
niem ze szkoda dla tekstu; blok poluzowany,
przebarwienia
W 6/1998 40 kart ze szkoda dla tekstu po renowacji, po renowacji, deska, brak
marginesy obciete i barwione skéra brazowa, tloczenie $lepe
na licu, klamry
W 7/1999 kompletna, czasem pojawiajace si¢ podklejenia | skra reperowana brak
margineséw, pierwsze karty z niewielkq stratg | z szyldzikiem, tloczenia,
dla tekstu, przebarwienia klamry
L 8/1999 brak 35 kart w tym 28 poczatkowych; skéraz epoki z thoczeniami, | brak
kilkadziesiat kart reperowanych, marginesy deska, zapinki mosi¢zne
przycigte
L7/1999 kompletna, pierwsza i ostatnia karta skora reperowana brak
z ubytkami marginesu, czasem podklejenia z szyldzikiem, tloczenia
W 17/2004 brak pierwszych 14 kart ST (uzupetnione po obu stronach oryginalna | brak
kopiami), egzemplarz skfadany z dwéch skéra z tloczeniami, grzbiet
innych, brak calego NT, facznic blisko czarna skéra wspélezesna
200 kart strat
L 28/2009 karta tytutowa oraz 36 kart w kopiach, skéra na nowej desce, brak
inne karty reperowane i uzupelniane, naklejone pozostatosci
brzegi przyciete i barwione po starej skérze
W 33/2011 brak 54 kart: tytufowa, 10 wstepu, dalej grzbiet w starym pergaminie, | niezidentyfiko-
losowo w tekscie, koricowki N'T i rejestru; oktadki w plétnie szarym wany exlibris, na
pargnascie kart ze szkoda dla tekstu; $lady przedniej wyklej-
zawilgocen i zabrudzen ce calostronicowy
zapis wspSlczesny
L32/2011 dwie pierwsze karty w kopii ? brak
L33/2011 28 kart w kopii (w wigkszosci na poczatku), péznicjsza, skéra brak
cz¢d¢ malych drzeworytéw wycigta i wstawiona | marmurkowa
ponownie — czasem r¢cznie uzupelniana
RS 2012 blok barwiony czerwienia, §lady po zalaniu nowa skéra cieleca nakla- brak
i dziataniu wilgoci, cz¢$¢ sktadek luzno dana na starg — nakrapiana;
zwigzana z blokiem, brak karty tytulowej, szyldzik
widoczne naprawy introligatorskie, ubytki kart
drukowanych uzupetnione interfoliowanymi
kartami rekopismiennymi
L35/2012 drobne naderwania, zalania, dwie ostatnie pozniejsza, skora rajca krakowski
karty indeksu w kopii, ubytki tekstu na dwéch w1586r.

innych kartach indeksu
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Antykwariat (kod), . . S
e ol Opis kart Opis oprawy Proweniencja
L 40/2015 kompletna z duzymi marginesami, brzegi kart | XVIII-wieczna, skéra ciemno- | brak
barwione, czg$¢ kart ze wzmocnionymi krawe- | brazowa, grzbiet pieciopo-
dziami, charakterystyczne przebarwienia lowy, w polu dwa tloczenia,

zlocona tytulatura

R116/2016 siedem kart w starannych kopiach drukowa- | péZniejsza, skéra, toczenia | brak
nych na starym papierze: nieliczbowane (1-2, | na desce, imitujaca oprawe
S,7-8, 10), liczbowane (1) renesansowa, zapinki,
obcigcie barwione
L9/2017 zapewne ponownie wystawiony egzemplarz z aukeji L 8/1999
D 1/2018 karta tytutowa i druga z ubytkami, stan dobry | XVIII-wieczna, pelna Joachim i Anna
ze starymi plamami brazowa skéra w rednim (Podziliriscy?
stanie z drobnymi przetar- Lodzilinscy?)

ciami i ubytkami na rogach,
grzbiet tloczony z pozfaca-
nym tytulem

L 48/2019 zapewne ponownie wystawiony egzemplarz z aukeji L 35/2012
L13/2019 zapewne ponownie wystawiony egzemplarz z aukeji L 35/2012
1.51/2020 zapewne ponownie wystawiony egzemplarz z aukeji L 35/2012
G 49/2020 brak 136 kart, naprawiane 75 potskorek, XIX w. brak
0239/2025 brak 145 kart: dziewig¢ nicliczbowanych, 54 | brak oprawy brak

w ST, 70 w NT, 12 rejestru; zaczyna si¢ od kart
rozdziatu 32 Weérych Ksiag Mojzeszowych

i dochodzi do rozdziatu 27 Dziejéw Apostol-
skich, postrz¢pienia krawedzi

0 240/2025 zapewne ponownie wystawiony egzemplarz z aukeji O 239/2025%

G - antykwariat Logos, L — antykwariat Lamus, O - Dom Aukcyjny Ostoya, R — antykwariat RaraAvis,
RS - Dom Aukcyjny Rynek Sztuki, W - antykwariat Wojtowicz, ? — brak danych, ST - Stary Testament,
NT - Nowy Testament

Zrédlo: opracowanie wlasne na podstawie opiséw z folderéw aukeyjnych, keérych numery podano w tabeli.

Drugie wydanie Biblii Leopolity z 1575 r. (wliczajac omawiany wariant tytulowy
21577 r.) pojawialo si¢ zdecydowanie czgéciej w ofercie aukcyjnej niz dwie poprzednie
edycje Biblii (lub trzy, jesli uwzgledni¢ Bibli¢ Budnego). Autor facznie odnotowal az
21 takich ofert — doktadnie tyle samo co kolejnej edycji Biblii, tym razem w thumaczeniu
ks. J. Wujka. Niemniej, w przypadku tych 21 ofert przynajmniej pigciokrotnie wystawiano
ponownie weczesniej sprzedawany egzemplarz. W sumie daje to 17 unikalnych kopii anali-
zowanego wydania®. Pig¢ egzemplarzy bylo formalnie w peini kompletnych (szczegélnie

st Egzemplarz ten zostal zapewne sprzedany w ofercie poaukeyjnej — niestety autor nie posiada na ten temat bliz-
szych informacji.

52 Wielokrotnie, wicksze lub mniejsze fragmenty (liczace od kilku ksiag do nawet pojedynczych kart), odno-
towywano na portalu aukcyjnym Allegro (por. https://archiwum.allegro.pl/oferta/1577-biblia-leopolity-

171


https://archiwum.allegro.pl/oferta/1577-biblia-leopolity-piekna-oprawa-i5130784938.html

172

The Biblical Annals 16/1 (2026)

oferty z lat 90. XX w.), ale zaobserwowano tez kilka egzemplarzy z bardzo powaznymi
brakami, sicgajacymi czasem ponad 100 kart (zwlaszcza ostatnio oferowane na rynku).
Szed¢ egzemplarzy posiadalo oprawe z epoki (zachowang przynajmniej w duzej czgéci).
Osiem oferowanych kopii mozna bylo uzna¢ za wyraznie podniszczone lub zdefektowa-
ne. Uéredniajac stan zachowania, egzemplarze mialy ponownie ponad 20 brakujacych kart
($rednia wyniosta 25), ale mediana byla bardzo niska — tylko dwie karty. Te zastanawiajaca
sytuacj¢ mozna ttumaczy¢ faktem, ze na rynku pojawialy si¢ egzemplarze o skrajnie réznym
stanie zachowania — albo prawie idealne (w oryginalnych oprawach z epoki), albo stosun-
kowo mocno zdekompletowane (czasem nawet bez oprawy). W przypadku not prowenien-
cyjnych nie stwierdzono kopii pochodzacych od szerzej znanych osob.

2.5. Biblia Wujka z 1599 r. - opis egzemplarzy

Biblia Wujka, nazwana tak od nazwiska autora thumaczenia - ks. Jakuba Wujka, jest z punkeu
widzenia historycznego najwazniejszym polskim thumaczeniem katolickim (opartym na
Waulgacie, ale z uwzglednieniem jezykéw oryginalnych, gdy thumacz napotykat watpliwosci

translacyjne®®). Towarzyszyla polskim katolikom przez ponad 350 lat> i byla tekstem nie

tylko religijnym, ale cze¢sto kulturotworczym®. Nawet dzi§ tekst Wujka znajduje swoich
odbiorcéw>®, zwlaszcza w wersjach sprzed modyfikacji jezykowych czynionych w XIX
i XX w.”. Co warte uwagi, sama Biblia Wujka, wydana w Krakowie w 1599 r. w Drukarni
Lazarzowey (kierowanej przez Jana Januszowskiego)®, przeszta dos¢ istotng korekee jezy-
kowa poczyniong przez komisj¢ jezuicka (ks. Wujek zmart w 1597 r. i zdazyl nadzorowa¢

piekna-oprawa-i5130784938.html [dostep: 12.05.2025]). Na wspomnianym portalu odnotowywano tez oferty
calej Biblii, ale byly to zazwyczaj formy rozreklamowania poszczegélnych antykwariatéw przed prowadzony-
mi aukcjami (por. heeps://archiwum.allegro.pl/oferta/lamus-biblia-leopolity-krako-1577-18104959847.html
[dostep: 12.05.2025]). Takze na portalu OLX odnaleziono pojedynczy przypadek oferty zdekompletowanego
wydania zawierajacego np. srodkowa cz¢s¢ ST.

53 Por. R. Pietkiewicz, Biblia Polonorum, 1, 459.

s¢  Istotne bylo przekonanie o zaakceptowaniu Biblii przez papieza i uznaniu przekladu (podczas synodu piotr-
kowskiego w 1607 r.) za powszechnie obowiazujacy. Zalozenia te zostaly podwazone dopiero w 1894 r. (przez
ks. S. Chodyniskiego), cho¢ jeszcze przez kilkadziesiat lat kwestia ta budzita watpliwosci — por. R. Pietkiewicz,
Biblia Polonorum (Poznan: Pallottinum 2016) V, 77; J. Archutowski, ,,I Zjazd Biblistéw Polskich”, Przeglgd
Biblijny 1 (1937) 101-102, heeps://jbe.bjuj.edu.pl/dlibra/publication/713622/edition/676034/content
[dostep: 12.05.2025].

ss Por.S.Koziara, ,Biblia Wujka w jezyku i kulturze polskiej”, Konspekt 14/15 (2003) 131-133.

56 Mozna to dostrzec, obserwujac szybko znikajace oferty na portalu Allegro, dotyczace Biblii w tlumaczeniu
Wujka wydanych w XIX w. (szczegélnie stosunkowo tanie wydanie lipskie z 1898 r.). Zagadnienie to wykracza
jednak poza ramy tego artykutu.

57 O modernizacji jezyka thumaczers mozna przeczytaé np.w H. Duda, ... kazdyg razq Biblig odmienia¢” Moderni-
zacja jezyka przedrukdw Nowego Testamentu ks. Jakuba Wujka w XVII i XVIII wickn (Lublin: TN KUL 1998).

58 Naklad tej edycji obejmowal zapewne pareset sztuk. Na poczatku XIX w. wladze carskie zakiadaly laczny
nakfad Biblii w thumaczeniu J. Wujka (trzy wydania z lac 1599, 1740 i 1771) na okoto 3000 egzemplarzy —
zob. M. Godlewski, ,O mistycyzmie cesarza Aleksandra L Szkic historyczny’, Przeglgd Powszechny 162/484
(1924) 51, https://academica.edu.pl/reading/readSingle page=538&uid=53054183 [dostep: 12.05.2025].
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wydanie jedynie Nowego Testamentu w 1593 r. i 1594 r.)*. Biblia imponuje rozmachem
i sprawno$cig stosowanej sztuki edytorskiej. Co jednak ciekawe, nie zawiera — jako jedyna
sposréd dostepnych na rynku polskich Biblii XVI-wiecznych — ilustracji (poza bardzo cie-
kawym frontyspisem, kartami tytufowymi Starego i Nowego Testamentu oraz rozbudowa-
na bordiurg poczatku Ewangelii wg $w. Mateusza)®. W obiegu spotyka si¢ dwa podstawo-
we warianty tekstowe®!, jednak nie s3 one rozréznialne na rynku antykwarycznym.

Tabela 4. Opis zidentyfikowanych pozycji Biblii Wujka (1599 r.)

oferowanych na polskim rynku aukeyjnym

Antykwariat (kod), . . Lo
s el Opis kart Opis oprawy Proweniencja
W 6/1998 brak frontyspisu, karty 70-73 ze stratg | deska, brazowa skora, tloczenia, | brak
dla tekstu klamry
L9/2000 drobne ubytki i podklejenia skora XVIIT w., barwienia Marian Swinarski
izlocenia
L 13/2002 braki: frontyspis, karta tytulowa, cztery | wspéczesna, skéra z thoczeniami | brak

karty losowo w tekscie, 20 stron korico-
wych; kilka kart ze strata dla tekstu

W'19/2005 brak 53 kart: 39 z przodu, pigé ztylu | skéra — wykonana w XIX w. (?), | brak
i dziewigé losowo — w ich miejsce 5-polowy grzbiet, ztocony napis,
wmontowano dokladne r¢kopi$mienne | przednie lico z thoczeniem
kopie (XIX w.) i zfoconym krzyzem, tylna czed¢

z Matka Boska i Dzieciatkiem

W 20/2005 brak 60 kart (w ich miejsce umieszezo- | petna skéra, XVIII w. brak

no reprodukeje na starym papierze):
12 z przodu i 48 z tylu; zachowany
fragment karty tytufowej luzem; uzu-
pelnienia margineséw; ubytki

L 24/2007 brak karty tytutowej i koncowej, karta | z epoki, skéra na desce, slepe brak

tytulowa w XIX-wiecznej kopii tloczenia, motywy kwiatowe,
mosi¢zne zapinki, narozniki
mosi¢zne, zfocenia

59

60

61

Pierwszy mial to wykaza¢ J. Golab (O témaczeniu Nowego Testamentu przez ks. Jakuba Wujka [Warszawa:

Przeglad Karolicki 1906] 23, hetps://zbc.uz.zgora.pl/dlibra/doccontent?id=20182 [dostep: 12.05.2025]).
Warto w tym miejscu wskazaé takze na prace doktorska T. Rubika (oraz jej pézniejsze wydanie ksiazkowe z ko-
lejnego roku), w keérej szeroki rozdzial poswigcono jezuickicj cenzurze thumaczenia Wujka — zob. T. Rubik,
Biblia Wujka, Rabba i Grodzickiego. Historia jezuickiego przekiadu (ok. 1579-1599) w kontekscie kulturowym
epoki (praca dokrorska, Uniwersytet Warszawski, Wydzial ,, Artes Liberales’, Miedzydziedzinowa Szkota Dok-
torska; Warszawa 2023) 521-566.

Zob. Kossowska, Biblia w jezykn polskim, 313-360; Pietkiewicz, Biblia Polonorum, 1, 452-479; Gustaw,
,»Polskie przeklady Pisma Swigtego”, 311-318.

Zob. T.Komender — H. Mieczkowska, Katalog drukéw XVI wickn w zbiorach BU w Warszawie (Warsza-
wa: Wydawnictwa Uniwersytetu Warszawskiego 1998) II:B, Cz. I, 319, https://crispa.uw.edu.pl/object/
files/619958/display/Default [dostep: 12.05.2025].
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Antykwariat (kod), . . -
R Opis kart Opis oprawy Proweniencja
W 24/2007 brak 47 kart: 24 z przodu, 16 z tylu, naprawiana, pelna skéra, nie- brak
siedem losowo; siedem kart ze strata wielki ubytek grzbietu
dla tekstu
W 25/2007 brak 29 kart: karta tytufowa (w odpisie | napis na grzbiecic - ,Biblia Jbzef Kociesza Zaba,
z XVIII w.), ostatnia karta nicliczbowa- | Starego i Nowego Testamentu”, | Marian Swiniarski
naz przodu, karty 14751 1477 oraz 25 | skéra XVIII w.
kart koricowych
R75/2007 brak karty tytulowej oraz ostatniej ? brak
R77/2008 brak czterech kart (w tym tytulowej), s brak
cze$¢ kart luzem ’
R98/2012 tylko N'T, ubytki papieru okleinowego, | pézniejsza, potskorek brak
podklejenia margineséw jednej karty,
podklejone przedarcie przedostatniej
karty, niewielkie zaplamienia kart
w grzbiecie na koricu
L 34/2012 braki: karta tytulowa, pig¢ kart poczat- | XVIII w., skéra marmurkowa, | brak
kowych, dwie w $rodku i 19 koricowych | grzbiet 6-polowy, ramka z moty-
(braki uzupetnione w kopii) wami kwiatowymi
W 37/2013 braki: 14 kart (siedem na poczatku wtdrna, brazowa skéra z tlocze- | brak
i siedem na koricu - zastapione niami, deska, zachowane dwie
fachowo wykonanymi kopiami) zapinki, brzegi barwione
oraz frontyspis; niewielkie przycigcie
marginesow
0§ 182/2014 braki: 13 kart nieliczbowanych na brak oprawy Vincentii Kubicki
poczatku, strony 1-240 oraz koficowe Anno Domini 1800
osiem kart regestru
W 40/2015 brak 24 kart: frontyspis, 11 kart deska, brazowa skéra z tlocze- brak
poczatku, 12 na konicu (uzupelnienia | niami, osiem guzéw metalo-
w kopiach); przycigcie margineséw; wych, dwie zapinki
krawedZ barwiona
G 49/2020 brak calego wstepu, tekst Pisma tylna cz¢d oprawy i czedé brak
Swietego w calosci, ale kilka kart grzbietu z epoki, przéd dofozo-
recznie uzupelniona (okoto XVIII w.), | nyz dzieta XV-wiecznego
Ksigga Genesis w innym, unikalnym
uktadzie typograficznym
L 55/2021 kompletna skéra ze zloceniami i tloczenia- | brak
mi, szyldzik, wyklejka — papier
marmurkowy
W'53/2021 brak 14 kart: frontyspis, deska, 261ty pergamin z epoki | Konstanty Podhor-
karta tytutowa, karta dedykacji, ski Mikotajowka
karta Porzadku Ksiag ST, (Konstanty Maciej
karty liczbowane: 1-4, 9-10, 13-14, ksiaz¢ Podhorski
szes¢ koncowych kart nicliczbowanych 1859-1907); Kalwaria
w rejestrze; brakujace karty zastapione Paclawska k. Przemysla
fachowo wykonanymi kopiami na
papierze z epoki
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An;);l;z;l{l:j?’t r((l:l(:d) ’ Opis kart Opis oprawy Proweniencja
R131/2021 brak frontyspisu, obcigcia barwione pergamin z epoki, metalowe brak
okucia i zapinki, na 5-polowym
grzbiecie ze zwi¢zami odreczny
tytul umieszczony w epoce:
,Biblia’, na obu kartach okfadki
zlocony owalny zdobnik z posta-
cig kréla Dawida z cytra
A11/2023 brak frontyspisu, karta ze strong grzbiet obleczony brazows dedykacja - ksigdzu
tytulowa i druga karta uzupetniona skora, oktadki czarne, Zygmuntowi
w 1/4 powierzchni; wérdd kolejnych 30 | zauwazalny nieznaczny ubytek | Migdatowi,
stronnic ok. 10 podklejonych (w epoce) | gérnej krawedzi tylnej oprawy, | proboszczowi
na marginesach naprawiane w 1920 . (opisy Parafii Brzezie
introligatorskie) (1892-1915) oraz
Parafii Niepotomice
L 69/2025 brak karty tytutowej, podklejenia z epoki, zwiezy, skéra dr Antoni Przyborow-
frontyspisu oraz karty koficowej ski; wklcjone autografy
Jana Pawla II, prymasa
Wyszynskiego oraz
kardynata Dziwisza

A - antykwariat Abecadlo, D - antykwariat Derubeis, G - antykwariat Logos, L — antykwariat Lamus,
OS - Dom Aukeyjny Okna Sztuki, R — antykwariat RaraAvis, W — antykwariat Wojtowicz, ? — brak danych,
ST - Stary Testament, NT — Nowy Testament

Zrédlo: opracowanie whasne na podstawie opisow z folderéw aukceyjnych, keérych numery podano w tabeli.

Biblia Wujka z 1599 r. — ze wzgledu na znaczenie dla katolikéw w Polsce — byta ksigzka
pozadana i bardzo szanowang. Zapewne unikneta wielu niebezpieczenstw, na kedre byly
narazone poprzednie wydania — niszczona, nickatolicka Biblia brzeska oraz formalnie juz
nieuzywana w Kosciele, a przez to narazona na zapomnienie, Biblia Leopolity. Nie po-
winien wi¢c dziwi¢ fake, ze omawiana edycja mogta si¢ zachowa¢ — i zapewne zachowa-
ta — do naszych czaséw w najwickszej liczbie egzemplarzy. Swiadczy¢ moze o tym réwniez
fake, ze Bibli¢ Wujka najcz¢éciej oferowano na aukcjach antykwarycznych w Polsce — co
prawda formalnie tyle samo razy co drugie wydanie Biblii Leopolity, ale prawdopodob-
nie wszystkie oferty dotyczyly roznych kopii. Pomijajac czesto brakujacy, efektowny i su-
gestywny frontyspis, Biblia Wujka pigciokrotnie byta oferowana jako dzielo kompletne
(odmiennie niz w przypadku Biblii Leopolity — dotyczylo to egzemplarzy ostatnio wy-
stawianych na aukcjach). Osiem oferowanych kopii posiadalo oprawe z epoki. Szes¢ eg-
zemplarzy byto do$¢ mocno uszkodzonych, w tym dwa bardzo mocno zdefektowane (kil-
kaset brakujacych stron). Fakt ten znaczaco wplynat na opis egzemplarza usrednionego,
w przypadku ktérego mozna stwierdzi¢, ze charakteryzowal si¢ az 50 brakami w liczbie
kart (tyle wyniosta $rednia). Mediana jednak jest podobna do dwéch pierwszych opi-
sywanych edycji i wynosita 14 brakujacych kart. W mniej niz polowie egzemplarzy za-
chowala si¢ oprawa z epoki (dziewigé¢ kopii). W zapisach proweniencyjnych kilkukrotnie
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odnotowano cickawe wpisy, cho¢ podobnie jak w przypadku pozostalych edycji nie byly
to osoby bardzo znane. Cickawostka jest fakt dwukrotnego wpisu M. Swinarskiego.
W przypadku ostatniego z oferowanych egzemplarzy wklejono w nim autografy papieza
Jana Pawla IT oraz prymasa Stefana Wyszyniskiego. Fakt ten mogt przyczynié¢ si¢ do uzy-
skania wyzszej ceny konicowej, co prawdopodobnie nie miato miejsca w przypadku innych
kopii jakiegokolwick wydania.

2.6. Podsumowanie przedstawionych egzemplarzy

Prébujac podsumowaé powyzsze rozwazania, mozna wskazaé na nastepujace fakey. Na
podstawie zebranych danych opisano 59 ofert polskojezycznych Biblii z XVI w. Oferty te
dotyczyly facznie 51 unikalnych kopii. W badanym okresie nie udato si¢ zidentyfikowa¢
egzemplarza Biblii Budnego z 1572 r. Wiréd unikalnych kopii 12 (24% calosci) byto kom-
pletnych lub prawie kompletnych (brak frontyspisu w przypadku Biblii Wujka), ta sama
liczba (12) egzemplarzy miata stratg ponad lub blisko 50 kart (100 stron). Srednio w ana-
lizowanych egzemplarzach brakowato okoto 30 kart, ale mediana byta znaczaco nizsza
(okoto 10 kart). Tylko 18 analizowanych kopii (35%) Biblii wciaz posiadalo oprawe wy-
konang w epoce. Stan 22 egzemplarzy (43%) autor — cho¢ nalezy zaznaczy¢, ze byta to
subicktywna ocena, podyktowana analiza wszystkich dostepnych opiséw i ewentualnych
zdje¢ zawartych w katalogach aukceyjnych — ocenit na bardzo dobry lub dobry. Za mocno
zniszczone (w tym zdefektowane) uznano 18 kopii (35%). Powyzszy opis potwierdza
w duzej czesci fake, ze na aukcjach czesto pojawialy si¢ egzemplarze w tzw. polskim stanie

zachowania®

, asytuacja ta byla — i wciaz jest — akceptowana przez kupcow polskojezycz-
nych starodrukéw (nie tylko biblijnych).

Patrzac na oceng¢ stanu zachowania poszczeg6lnych edycji, mozna zauwazy¢,
ze w przypadku dwdch najwezesniejszych — Biblii Leopolity z 1561 r. oraz Biblii
brzeskiej z 1563 r. - mamy znaczaco mniejszy udzial egzemplarzy dostepnych
w handlu (odpowiednio sze$¢ i siedem egzemplarzy), jak i tych zachowanych w dobrym
stanie (odpowiednio 17% i14% egzemplarzy). W przypadku edycji pdzniejszych
(Biblia Leopolity z 1575/1577 . oraz Biblia Wujka z 1599 r.) dost¢pnych bylo wigcej
egzemplarzy (odpowiednio 17 121 egzemplarzy), a dobry stan zachowania byt czesciej
spotykany (odpowiednio 29% i24% egzemplarzy). Cickawie ksztaltuje si¢ odsetek
egzemplarzy dostepnych w gorszych stanach — oscyluje on generalnie na poziomie
okolo 30% (jedynie dla drugiego wydania Biblii Leopolity osiagga on niemal 50%).
Wida¢ tu wyrazna réznic¢ miedzy pierwszymi edycjami polskojezycznych Biblii z po-
czatku lat 60. XVI w. a wydaniami pézniejszymi. Skad wynika ta réznica? W przypadku
Biblii Wujka (o czym juz wspominano) mozna ja thumaczy¢ tym, ze jako zatwierdzone
wydanie katolickie byla ceniona i dobrze przechowywana. Trudno natomiast wskaza¢

62 'Termin ten odzwierciedla fakt doswiadczania, szczegélnie przez Polske, okresu wielu wojen i innych form nie-
pokojéw. Powodowalo to, ze zasoby biblioteczne byly narazone na znacznie wicksze uszkodzenia i zdekomple-
towanie — zob. W. Jurasz, Polski inkunabut w europejskim stanie, hteps://dziennikpolski24.pl/polski-inkuna-
bul-w-curopejskim-stanie/ar/3236592 [dostep: 10.10.2024].


https://dziennikpolski24.pl/polski-inkunabul-w-europejskim-stanie/ar/3236592
https://dziennikpolski24.pl/polski-inkunabul-w-europejskim-stanie/ar/3236592

przyczyne réznicy miedzy pierwszym i drugim wydaniem Biblii Leopolity — by¢ moze
znaczenie mial nakfad, niestety autor nie byl wstanie tych liczb poréwnaé. Warte
podkreslenia jest natomiast, ze pomimo duzego sentymentu, jaka darzona jest Biblia
brzeska, pierwsze wydanie Biblii Leopolity — zaréwno pod wzgledem dostepnosci, jak
i stanu zachowania — w niczym jej nie ust¢puje.

3. Ceny poszczegélnych egzemplarzy

Kluczowe informacje potrzebne do prowadzonych w tym punkcie analiz zawarto w tabeli 5.
Wiszystkie ceny w artykule sa podawane w polskich zfotych, chyba, ze wyraznie wskazano,
ze jest inaczej.
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Tabela S. Zestaw cen wywolawczych i osiagnietych za egzemplarze Biblii
na polskich aukcjach antykwarycznych w latach 1994-2025

Biblia - Antykwariat (kod), c | Cena Cena wywolawcza/ .Cen.a
rok wydania nr aukgji, rok enawywolaweza osiagnieta inflacja ost qulm?ta/
inflacja

1561 W 3/1994 4000 ? 26376,81 ?
1561 W 6/1997 5500 ? 17903,73 ?
1561 W 15/2003 3000 ? 5985,86 ?
1561 W 19/2005 8000 13200 15 300,10 25 245,17
1561 W' 37/2013 20000 ? 30237,43 ?
1561 L38/2014 50 000 55000 74919,31 82411,24
Podsumowanie | sze$¢ ofert $érednia cena wywolawcza/inflacja: | $rednia cena osiagnicta/inflacja:
dla 1561: 28 453,88 53 828,21
1563 L 1/1994 ? 9900 ? 65282,61
1563 L7/1999 8000 ? 20272,58 ?
1563 W 9/2000 10 000 33000 23 616,70 77 935,12
1563 L 12/2001 45000 ? 96 526,03 ?
1563 R 65/2006 42000 0 78 673,41 0
1563 R 67/2006 42000 0 78 673,41 0
1563 RE 116/2006 ? 63 800 ? 119 508,70
1563 R75/2007 42000 85800 77 894,46 159 127,30
1563 W 34/2012 60 000 101200 94 068,66 158 662,50
1563 L 45/2017 45000 165 000 68 450,44 250 985,00
Podsumowanie | 10 ofert $rednia cena wywolawcza/inflacja: | $rednia cena osiagnigta/inflacja:
dla 1563: 67271,96 138 583,50
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e A e oyt || Gt | i
inflacja

1575/1577 L 4/1997 1800 ? 5859,402 ?
1575/1577 W 6/1997 6000 ? 19531,34 ?
1575/1577 W 7/1998 7000 7700 19 831,65 21814,81
1575/1577 L 8/1999 1800 ? 4561,33 ?
1575/1577 L7/1999 7000 ? 17738,51 ?
1575/1577 W 17/2004 5000 ? 9897,26 ?
1575/1577 L28/2009 24000 ? 41675,13 ?
1575/1577 W 33/2011 20000 24750 32 704,54 40 471,86
1575/1577 L33/2011 35000 ? 57232,94 ?
1575/1577 L 32/2011 40 000 ? 65 409,07 ?
1575/1577 RS 2012 5500 5500 8622,96 8622,96
1575/1577 L 35/2012 40 000 ? 6271244 ?
1575/1577 L 40/2015 50 000 ? 74919,31 ?
1575/1577 R116/2016 36000 0 54431,79 0
1575/1577 L9/2017 14000 22000 21295,69 33 464,66
1575/1577 D 1/2018 50 000 0 74564,75 0
1575/1577 L 48/2019 56 000 0 82197,36 0
1575/1577 L13/2019 45000 0 66 051,45 0
1575/1577 L51/2020 44000 55000 63131,62 78 914,52
1575/1577 G 49/2020 8000 15400 11478,48 22096,07
1575/1577 0239/2025 50 000 0 50 000,00 0
1575/1577 0O 240/2025 40 000 0 40 000,00 0
Podsumowanie | 21 ofert $rednia cena wywolawcza/inflacja: $rednia cena osiagnieta/inflacja:
dla 1575/1577: 40 174,86 34230,81
1599 W 6/1997 6500 ? 21158,95 ?
1599 L9/2000 18 000 66 000 42510,07 155 870,20
1599 L 13/2002 9000 ? 18 298,77 ?
1599 W 19/2005 15000 16 500 28 687,70 3155647
1599 W 20/2005 12 000 ? 22950,16 ?
1599 L 24/2007 48 000 66 000 89022,24 122 405,60
1599 W 25/2007 24000 ? 44511,12 ?
1599 W 24/2007 12 000 13200 22255,56 24 481,12
1599 R75/2007 15000 19910 27 819,45 36 925,69
1599 R77/2008 12 000 ? 21712,74 ?
1599 R98/2012 8000 10120 12 542,49 15 866,25
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Biblia - Antykwariat (kod), Cena Cena wywolawcza/ 'Cer{a
. . Cena wywolawcza L o . osiagnieta/
rok wydania nr aukgji, rok osiagni¢ta inflacja inflacs
inflacja
1599 L 34/2012 30000 ? 47 034,33 ?
1599 W37/2013 20 000 ? 3023743 ?
1599 0§ 182/2014 10 000 ? 14 983,86 ?
1599 W 40/2015 29 000 ? 43 453,20 ?
1599 G 49/2020 10 000 28050 14 348,09 40 246,40
1599 L55/2021 75 000 93500 104 072,30 129 743,40
1599 W'53/2021 36000 42900 49 954,68 59 529,33
1599 R131/2021 42000 88000 58 280,46 122 111,40
1599 A11/2023 39000 59 400 45010,06 6855378
1599 L 69/2025 60 000 99 000 60 000 99 000,00
Podsumowanie |21 ofert $rednia cena wywolawcza/inflacja: | $rednia cena osiagnigta/inflacja:
dla 1599: 38992,55 75 524,14

A - antykwariat Abecadlo, D - antykwariat Derubeis, G - antykwariat Logos, L — antykwariat Lamus,
OS - Dom Aukcyjny Okna Sztuki, R — antykwariat RaraAvis, RE — Dom Aukcyjny Rempex, RS - Dom
Aukcyjny Rynek Sztuki, W — antykwariat Wojtowicz, ? — brak danych, ST - Stary Testament, NT - Nowy
Testament

Zrédlo: opracowanie whasne na podstawie opisow z folderéw aukeyjnych (numery podano w tabeli), informa-
¢ji poaukeyjnych o cenach osiagnietych oraz whasnych przeliczen uwzgledniajacych poziom inflacji.

Omawiane wyniki bazujg na cenach skorygowanych o inflacje. Analizujac powyzsza
tabelg mozna stwierdzi¢, ze w ujgciu $rednim najwyzsze ceny osiagata Biblia brzeska (blisko
139 tys. z1), a druga w kolejnosci byta Biblia Wujka (ponad 75,5 tys. zt). Najnizsze $rednie
ceny osiagaly obydwa wydania Biblii Leopolity — pierwsze wydanie blisko 54 tys. zi, drugie
wydanie nieco ponad 34 tys. zt. Nalezy jednak zauwazy¢, ze w przypadku pierwszego
wydania Biblii Leopolity tylko dwa razy udalo si¢ zidentyfikowaé sprzedany egzemplarz.
Biblia brzeska i drugie wydanie Biblii Leopolity pojawily si¢ na aukcjach sze$¢ razy, nato-
miast Biblia Wujka az 12 razy®. Nieco inaczej ksztattowaly si¢ ceny wywolawcze. Za naj-
cenniejsza ponownie mozna bylo uznaé Bibli¢ brzeska (ponad 67 tys. zt). Drugie miejsce
zajelo drugie wydanie Biblii Leopolity (nieco ponad 40 tys. zt), niewiele ustgpujace Biblii
Waujka (niecale 40 tys. zt). Zaskakujaco niska byta $rednia cena wywolawcza pierwszego
wydania Biblii Leopolity — jedynie okofo 28,5 tys. zt. Wsr6d 10 najdrozej sprzedanych eg-
zemplarzy pierwsza tréjke stanowily druki Biblii brzeskiej (najdrozsza zostala wyceniona
przez kupujacych na ponad 250 tys. zt). Kolejne cztery miejsca zajgla Biblia Wujka (z naj-
drozszym drukiem wartym ponad 155 tys. zt). W dziesigtce znalazt si¢ réwniez egzem-
plarz pierwszego wydania Biblii Leopolity (blisko 82,5 tys. zl), a zaraz po analizowanych

63 Poza wspomniana kwestia pierwszego wydania Biblii Leopolity, takze w przypadku innych Biblii kilkukrotnie
odnotowywano fakt wystawienia oferty bez finalnej sprzedazy.
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egzemplarzach pierwszy raz pojawit si¢ druk drugiego wydania Biblii Leopolity (sprzedany
za blisko 79 tys. zt). Warto podkresli¢, ze blisko potowa najdrozszych egzemplarzy sprze-
data si¢ w ostatnich 10 latach. Do$¢ odmiennie wygladata sytuacja w przypadku 10 najwyz-
szych cen wywotawczych. Najdrozej wyceniono egzemplarz Biblii Wujka (ok. 104 tys. zt),
natomiast dwa kolejne miejsca przypadly Biblii brzeskiej (drozsza z wycen - nieco ponad
96,5 tys. zt). Co moze zaskakiwa¢, dwa razy wérdd analizowanych egzemplarzy odnotowa-
no drugie wydanie Biblii Leopolity (drozsza z nich wyceniona na trochg ponad 82 tys. zt).
Ostatnie miejsce w analizowanej dziesigtce zajeto pierwsze wydanie Biblii Leopolity (blisko
75 tys. z1). Tylko trzy egzemplarze na tej liscie byly oferowane w ciagu ostatnich 10 lat.
Warto tez doda¢, ze $rednia cena sprzedazy wszystkich edycji facznie wyniosta blisko
78,9 tys. zl, natomiast $rednia cena wywotawcza — okoto 42,5 tys. zt.

Podsumowujac powyzsze informacje, po raz kolejny w artykule uwidacznia si¢ wyjatko-
wa pozycja Biblii brzeskiej. Byta ona najbardziej pozadang pozycja na rynku — odnotowy-
wala jedne z najwyzszych cen zaréwno wywolawczych, jak i koricowych. Potwierdzita si¢
tez warto$¢ rynkowa Biblii Wujka, natomiast drugie wydanie Biblii Leopolity cechowalo
si¢ zauwazalnie nizsza wyceng. Dos¢ zaskakujaca jest natomiast niska obecno$¢ pierwszego
wydania Biblii Leopolity — zaréwno pod wzgledem analizowanych cen, jak iliczby oma-
wianych egzemplarzy. Prawdopodobnym wytlumaczeniem tego stanu rzeczy jest rzadka
dostepnos¢ tego wydania na rynku, a takze fake, ze ostatni egzemplarz pojawit si¢ ponad 10
lat temu. W konsekwencji, mimo ze analizy cen nie wskazujg wyraznie na atrakcyjno$¢ tego
wydania dla kolekcjonerdw, jego rzadkos¢ moze znaczaco wplywaé na wartoé¢ rynkows
tego druku®.

W kontekscie podsumowania analiz dotyczacych szacowanej wartoéci egzemplarzy
polskojezycznych Biblii z XVI w. warto przypomnie¢, ze rozwazania tego typu pojawialy
sic w dyskusjach bibliofilskich przynajmniej juz od przelomu XVIII i XIX w. Juz chociazby
J. Lelewel w swoim dziele Bibljograficznych ksigg dwoje (1823 r.) wspominal, ze za najdroz-
sz3 edycje uchodzita Biblia Budnego (o szacowanej wartosci 20 dukatéw), za nia wskazy-
wano na Bibli¢ Brzeska (12 dukatéw), a nastgpnie ,wydania Leopolity co do wartoéci na
réwni z Wuaykiem i$¢ moga (...) Biblja Brzeska wyzej od nich stoji”® - cho¢ tu niestety nie
podano ceny®. Mozna wigc stwierdzié, ze przez ponad 200 lat kolejnos¢ wartodciowania

64 W tym miejscu nalezy doda¢, ze inne analizy rynku sugeruja regularny, kilkuprocentowy wzrost cen rzadkich
drukéw i rekopiséw, przewyzszajacy inflacje (por. Zakonnik — Czerwonka, ,Return on Investment in Alter-
native Markets: The Case of The Polish Rare Book Market”, 286). Zapewne spostrzezenie to moze thumaczy¢
sytuacje, ze egzemplarze dawniej oferowane na rynku moga mie¢ w rzeczywistosci wigksza wartos¢ niz wynika
to tylko z dzisiejszego uwzgledniania inflacji. Ze wzgledu jednak na brak jednoznacznej pewnosci, co do fak-
tycznego poziomu tego wzrostu, zagadnienie to nie zostalo uwzgl@dnionc W tym opracowaniu.

65 Zob. ]. Lelewel, Bibljograficznych ksigg dwoje (Wilno: J. Zawadzki 1823) I, 196, hetps://cybra.lodz.pl/dlibra/
publication/711/edition/1093/content [dostgp: 12.05.2025].

66 Bazujac na metodzie opisanej w przypisie 38, mozemy oszacowaé cene dzisiejsza: 20 dukatéw (po 3,5 g zlota)
daje 70 g zlota. Liczac po aktualnym kursie (z 9 maja 2025 r.), mamy 70 g x 463 z1/g, co daje okoto 32 000
zk. Dla 12 dukatéw mamy 42 g x 463 zt/g = 19 500 zL. Mozna wigc bardzo ostroznie stwierdzi¢, ze dostrzec
mozna ponad siedmiokrotny wzrost ceny na przestrzeni dwdch stuleci.


https://cybra.lodz.pl/dlibra/publication/711/edition/1093/content
https://cybra.lodz.pl/dlibra/publication/711/edition/1093/content
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poszczegdlnych edycji nie ulegta wickszym zmianom, z t3 uwaga, ze Biblia Budnego znik-
ne¢ta z rynku, a sam Lelewel nie rozrézniat edycji Biblii Leopolity.

4. Czynniki wplywajace na cen¢

4.1. Metoda badawcza

Patrzac na poprzedni podpunkt, z pewnoscia mozna zastanawial sig, czy istnieja jakies
obiektywne czynniki wplywajace na ksztaltowanie si¢ cen” analizowanych drukéw biblij-
nych®. Myslac o takich czynnikach, nalezy pamigtaé réwniez o wielu trudno mierzalnych
czynnikach — m.in. indywidualnych upodobaniach kupujacych, aktualnych trendach na
rynku antykwarycznym czy sklonnoéci do podejmowania ryzyka. Literatura poswigco-
na mechanizmom aukcyjnym szeroko omawia wybrane aspekty tych zagadnien®. Autor
w tym miejscu podjat probe wskazania czynnikéw wzglednie mierzalnych. Do takich zali-
czono: rok wydania Biblii (oraz jego pochodne, np. czy mamy do czynienia z pierwodru-
kami, jak pierwsze wydanie Biblii Leopolity i Biblia brzeska), denominacje chrzescijariska
(uproszczajac — czy wydanie bylo katolickie, czy nie), obecnosé ilustracji (ze wskazaniem
gléwnie na Bibli¢ Leopolity), szeroko rozumiany stan zachowania (kompletnos¢, stan kart,
czas i zachowanie oprawy), proweniencj¢, wpltyw pandemii COVID-19. Wskazany zbiér
czynnikéw nie jest kompletny — bezposrednia mozliwos¢ przejrzenia egzemplarza dawa-
laby zapewne szans¢ wyrdznienia wigkszej grupy cech. Na podstawie posiadanych danych
zbiér ten stanowit jednak praktycznie jedyne mozliwe zrodlo do oceny zaleznosci.

Starajac si¢ znalez¢ potencjalne zalezno$ci miedzy czynnikami, wykorzystano opro-
gramowanie IBM SPSS Statistics (w wersji 29). Zbadano wystgpowanie korelacji parami,
stosujac wspdlczynnik rho-Spearmana”™. O stwierdzeniu zaleznosci decydowal poziom
istotnosci (ang. significance — sig.) ponizej 0,05, cho¢ wskazywano takze na potencjalne ten-
dencje statystyczne (sig. < 0,1)”". Za silny zwigzek uznawano ten, gdzie wspdtczynnik rho
byt powyzej 0,7, sredni — jesli byt ponizej 0,7, ale powyzej 0,4, w koricu za staby — gdy byt

67 W literaturze tematu mozna znalez¢ zakres takich czynnikéw — por. K. Borowski, Rynek inwestycji kolekcjoner-
skich i alternatywnych, wyd. 2 (Warszawa: CeDeWu 2024) 32-33.

68  Wedlug analogicznej metody autor przeprowadzil wezesniej analize czynnikéw wplywajacych na kszeatto-
wanie si¢ cen polskojezycznych kronik ogélnohistorycznych przetomu XVI i XVII w. — Zakonnik, ,Kronika
Gwagnina na tle polskojezycznych kronik korica XV11i poczatku XVII wicku — dostepnosé i czynniki wplywa-
jace na ksztaltowanie si¢ ceny na polskim rynku antykwarycznym”

69 Zakres czynnikéw wplywajacych na ceng moze by¢ bardzo szeroki — od subicktywnej postrzeganej wartosci po
takie elementy, jak pora dnia zakoficzenia aukeji — zob. E. Zakonnik — P. Czerwonka — R. Zajdel, ,Online Au-
ctions End Time and Its Impact on Sales Success — Analysis of the Odds Ratio on a Selected Central European
Market”, Folia Oeconomica Stetinensia 22/2 (2022) 246264, https://doi.org/10.2478 /foli-2022-0029.

70  Zob. M. Roszkiewicz, Analiza Klienta (Krakéw: SPSS Polska 2011) 236-237.

71 Zob.L. Pritschet—D. Powell-Z. Horne, ,Marginally Significant Effectsas Evidence for Hypotheses: Changing At-
titudes over Four Decades’, Psychol Sci. 27/7 (2016) 1036-1042, heeps://doi.org/10.1177/0956797616645672.


https://doi.org/10.2478/foli-2022-0029
https://doi.org/10.1177/0956797616645672
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ponizej 0,4”%. Otrzymane wyniki opisano ponizej. W analizach uwzgledniono wszystkie
odnalezione egzemplarze, przy czym ceny skorygowano o poziom inflacji.

4.2. Czynniki wplywajace na ceng osiagnieta (ceng sprzedazy)

W przypadku analizy czynnikéw wplywajacych na ceng osiagnicta stwierdzono nastepuja-

ce zaleznosci:

a) cena konicowa/inflacjaa wydania z lat 60-tych XVI w. (tho = 411, sig. =0,037) -
stwierdzona zalezno$¢ dodatnia o $redniej sile™;

b) cena konicowa/inflacja awydania katolickie (rtho = -499, sig. = 0,009) - stwier-
dzona zalezno$¢ ujemna o $redniej sile™;

c) cena konicowa/inflacjaakompletnos$é pozycji” (rho =,458, sig. = 0,019) - stwier-
dzona zalezno$¢ dodatnia o $redniej sile;

d) cena koncowa/inflacja awidoczne podniszczenia™ (rho = -,330, sig. = 0,1) -
stwierdzono ujemna tendencjg statystyczna o stabej sile;

e¢) cena koficowa/inflacja a proweniencja (rho =,423, sig. = 0,031) - stwierdzona za-
leznos¢ dodatnia o $redniej sile;

f) cena konicowa/inflacja a przebicia ofert” (rho = ,452, sig. = 0,027) — stwierdzona
zalezno$¢ dodatnia o $rednie;j sile.

Analizujac otrzymane wyniki, mozna po raz kolejny potwierdzi¢ bardzo silng pozycje
rynkowg Biblii brzeskiej. Wskazuja na to korelacje o $redniej sile pomigdzy ceng a takimi
czynnikami, jak wydania z lat 60. XVI w. (pke a) oraz wydania katolickie (pkt b). Nalezy
jednak doda¢, zewylaczeniez analizowanego zbioru pierwszego wydania Biblii Leopolity nie
zmienifo znaczaco uzyskanych wynikéw (w przypadku tych dwéch czynnikéw). Zapewne
wigc zmienna wydania katolickie (zalezno$¢ ujemna) nie wskazuje na wyzszg wycene
wydari innych denominacji chrzescijaniskich, lecz jedynie potwierdza silng pozycje rynkows
Biblii brzeskiej. Osiagana cena powigzana jest takze — zgodnie z intuicjg — z kompletnoscia

72 Zob. Ostasiewicz — Rusnak — Siedlecka, Stazystyka, 276.

73 Zalezno$¢ dodatnia oznacza, ze wraz ze wzrostem wartosci jednego czynnika wzrasta takze warto$¢ drugiego.
W tym przypadku fakt wydania wezesniejszego (lata 60. XVI w.) powiazany jest z wyzsza osiagang cena.

74 Analogicznie jak wyzej, ale ze wzrostem wartosci jednego czynnika drugi maleje. W tym przypadku wydanie
katolickie powiazane bylo z nizszg osiagana cena. Oczywiscie mozna tu zaklada¢ pewna zalezno$¢ wtérna —
wnioski na ten temat zostaly opisane w dalszej czesci pracy.

75 Kompletnod¢ pozycji byla zmienng zero-jedynkowa (gdzie 0 oznaczalo pozycje ,mnicj wiecej kompletne”,
a1 — dzielo mocno nickompletne). Za dzielo ,,mniej wigcej kompletne” uwazano takie, ktdre mialo co najwy-
zej kilkanascie procent brakéw. W przypadku tworzenia zmiennych okreslajacych kompletnos¢ na poziomie
odpowiednio 1-2 kart brakéw czy kilku procent brakéw, zaleznosci byly réwniez dostrzegalne, ale poziom
istotnosci przekraczat zalozony (0,05-0,1).

76 Byla to zmienna porzadkowa — na poczatku skali uwzgledniano dziela zachowane w bardzo dobrym stanie,
anakoricu - te zachowane w zlym stanie.

77 Poprzez pojecie ,przebicia oferty” rozumiano sytuacje, w ktdrej osiagana cena koricowa byla wynikiem ztozenia
wiecej niz jednej propozycji kupna. Obserwowano wige rywalizacje oferentéw, co moglo (cho¢ nie musiato)
wywolywa¢ swoista ,goraczke aukcyjna” i w efekceie koricowym prowadzito do wyzszej ceny.
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dzieta (pke c) i stanem jego zachowania, wylaczajac jednak oceng oprawy (pkt d). Potwier-
dzono natomiast znaczenie proweniencji egzemplarza (pkt ¢). Zaobserwowano réwniez,
ze wraz ze wzrostem liczby licytujacych rosta cena konicowa (pkt f). Z jednej strony wydaje
si¢ to oczywiste (oferty musza by¢ przeciez coraz wyzsze), z drugiej moze wskazywaé na
powstawanie pewnej ,goraczki” aukcyjnej. Zaskakujacy jest brak mozliwosci wykazania
wplywu stanu i czasu pochodzenia oprawy na ceng. By¢ moze wynika to z fakeu, ze opisy
aukcyjne w tym zakresie bywaja czasem nazbyt ogélne i nie wplywaja jednoznacznie na
decyzj¢ kupujacego. Nie wykazano takze zalezno$ci migdzy atrakcyjng szatg graficzng
a ceng koricowy (przyjmujac Bibli¢ Leopolity jako najbardziej rozbudowang ilustracyjnie,
Bibli¢ Wujka jako jej przeciwieistwo, a Bibli¢ brzeska jako pozycje posrednia). Mozna
przypuszczal, ze atrakeyjnos¢ Biblii brzeskiej oraz historyczne znaczenie Biblii Wujka ni-
welowaly wplyw efektownej oprawy graficznej Biblii Leopolity. Warto tez zwréci¢ uwagg,
ze zawirowania rynkowe wywolane pandemia COVID-19 nie znalazly odzwierciedlenia
w ocenie czynnikéw ksztattujacych cene koncowa.

4.3. Czynniki wplywajace na cen¢ wywolawcza

Przechodzac do analizy cech wplywajacych na ceng wywolawcza, stwierdzono nastgpujace

zaleznosci:

a) cena wywolawcza/inflacja awydania katolickie (rho = -,356, sig. = 0,007) -
stwierdzona zalezno$¢ ujemna o stabej sile;

b) cena wywolawcza/inflacja a data aukeji”™ (rtho = ,429, sig. = 0,001) — stwierdzona
zalezno$¢ dodatnia o $rednie;j sile;

¢) cena wywolawcza/inflacja audana sprzedaz” (rho = -,383, sig. = 0,030) — stwier-
dzona zalezno$¢ ujemna o sabej sile;

d) cena wywolawcza/inflacja akompletno$é pozycji (tho = ,420, sig. = 0,001) -
stwierdzona zalezno$¢ dodatnia o $redniej sile;

¢) cena wywolawcza/inflacja awidoczne podniszczenia (tho = -,411, sig. = 0,02) -
stwierdzona zalezno$¢ ujemna o $redniej sile;

f) cena wywolawcza/inflacja a proweniencja (rho =,349, sig. = 0,008) - stwierdzona
zalezno$¢ dodatnia o stabej sile.

Jak mozna zauwazy¢, cena wywotawcza w kilku przypadkach korelowata bardzo podob-
nie jak mialo to miejsce w przypadku ceny osiaganej. Dotyczylo to nast¢pujacych kwestii:
charakteru wydania jako katolickiego (pkt a), kompletnosci pozycji (pkt d), ogélnej oceny
stanu zachowania egzemplarza, ponownie z wylaczeniem oceny stanu oprawy (pke ¢),
proweniencji (pkt f). Ponownie nie wykazano statystycznych zaleznosci miedzy cena
abogatg warstwa ilustracyjna ani szeroko rozumiang oceng stanu oprawy. Przechodzac do
réznic, mozna sformutowa¢ kilka ciekawych wnioskéw. Przy ustalaniu ceny wywolawczej

78 Data aukdji to faktyczna data przeprowadzonej aukeji — dzien, miesiac i rok.
79 'Termin ,udana sprzedaz” oznaczal, ze pozycja zostata sprzedana w ramach aukji.
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antykwariaty w dostrzegalny sposob nie kierowaly si¢ wezesnym pochodzeniem Biblii
(czyli wydaniami z lat 60. XVI w.). Widoczne jest natomiast, ze wraz z uptywem lat ceny
wywolawcze stopniowo rosly (pkt b). Warto przy tym przypomnieé, ze ceny osiggane nie
zachowywaly si¢ w analogiczny sposdb — przynajmniej nie mozna bylo tego stwierdzi¢ na
podstawie analizy korelacji czynnikéw. Dos¢ interesujaca wydaje si¢ takze sugestia, ze prze-
szacowanie ceny wywolawczej wplywato na brak zainteresowania zakupem tak wycenionej
pozycji (pkt c). Moze to by¢ ostrzezeniem dla sprzedajacych.

4.4. Inne czynniki i ich zwigzki

Konczac cz¢séé artykutu poswigcong analizom potencjalnych zwigzkéw miedzy wybranymi

czynnikami a cena, warto zastanowic si¢, czy inne czynniki koreluja ze soba. Podstawe do

odpowiedzi na to pytanie stanowig wyniki zaprezentowane ponizej:

a) data aukcji a wydania lat 60-tych XVI w. (rho = -,355, sig. = 0,006) - stwierdzona
zalezno$¢ ujemna o shabej sile;

b) bogata warstwa ilustracyjna awidoczne podniszczenia (rho =,223, sig. = 0,090)
— stwierdzono dodatnig tendencje statystyczng o stabej sile;

c) data aukcji aczas powstania oprawy® (rho = ,271, sig. = 0,047) — stwierdzona za-
leznos¢ dodatnia o stabej sile;

d) czy byl wzrost ceny wywotawczej aczas powstania oprawy (rho = -419, sig. =
0,024) - stwierdzona zalezno$¢ ujemna o $rednie;j sile;

¢) widoczne podniszczeniaakompletno$é pozycji (rtho =,491, sig. = 0,000) — stwier-
dzona zalezno$¢ dodatnia o $redniej sile;

f) czas powstania oprawy akompletno$é pozycji (tho =,314, sig. = 0,021) - stwier-
dzona zalezno$¢ dodatnia o stabej sile;

g) widoczne podniszczenia aczas powstania oprawy (rho = ,235, sig. = 0,087) -
stwierdzono dodatnia tendencjg statystyczng o stabej sile.

Pomimo braku weze$niej zauwazalnych zwiazkéw z ceng (zaréwno wywolaweza, jak
i osiagnicta), stwierdzono kilka istotnych zaleznosci migdzy czasem powstania oprawy
ainnymi czynnikami. Zaleznosci te sg intuicyjnie zrozumiale — im bardziej analizowany
egzemplarz cechowal si¢ gorszym stanem zachowania lub mniejsza kompletnoscia (warto
zwrécié uwagg, ze takze migdzy tymi czynnikami wskazano nazwiazek dodatni - pkee), tym
czgdciej spotykano dziela bez oryginalnej oprawy (a czasem nawet pozycje catkowicie jej po-
zbawione — odpowiednio pket gi pke f). Nicoczywiste sa natomiast inne zaleznosci zwigza-
nez oprawg. W ostatnich latach zaobserwowano czgstsze pojawianie si¢ pozycji z oprawami
wtdérnymi (pkt c), a egzemplarze te cieszyly si¢ mniejszg liczbg ofert sktadanych w trakcie
licytacji (pke d). Wreszcie odnotowano jedyng zalezno$¢ zwiazang z warstwy ilustracyj-
na — pozycje bogatsze w ilustracje czgéciej cechowaly si¢ wickszymi uszkodzeniami (pkt b).

80  Zmienna porzadkowa, kedrej warto$é wzrastata wraz z wiekiem powstania oprawy dzieta (0 - XVIw., 1 -XVII
iXVIII'w, 2 - XIX w.,, 3 — oprawa uwazana za nowq).
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Ta ostatnia zalezno$¢ by¢ moze wynikata z szybkiego ,kartkowania” konkretnych egzem-
plarzy w celu poszukiwania sugestywnych obrazéw, co mogto prowadzi¢ do ich uszkodzen,
lub tez z faktu ,wykradania” kart z ilustracjami ze wzgledu na ich atrakcyjnos¢. Konczac
analizy statystyczne, warto zwroci¢ uwagg takze na to, ze z uplywem czasu coraz rzadziej
spotykane s3 na rynku najstarsze wydania (z lat 60. XVI w. - pkt a).

Zakonczenie

Pomimo wielu dostgpnych opracowan dotyczacych polskich Biblii z XVI w. autor ma na-
dzieje, ze zaprezentowane informacje w sposéb oryginalny poszerzyly zakres wiedzy na
temat omawianego zagadnienia. W artykule wskazano, ze obok szeroko znanej Biblii brze-
skiej na szczegdlna uwagg zastuguje dzi§ mniej rozpoznawalna (oczywiscie poza kregami
specjalistéw) Biblia Leopolity w jej pierwszym wydaniu. Obydwie te Biblie s3 w szerokim
zakresie podobnie unikalne (cho¢ Biblia brzeska wydaje si¢ pod tym wzgledem przecenia-
na, a Biblia Leopolity — niedoceniana) oraz cenne - i to nie tylko w kontekscie historycz-
nym, lecz takze inwestycyjnym.

Pomimo tego stwierdzenia prawdziwym unikatem, obecnie nieosiggalnym na rynku,
jest Biblia Budnego, ktéra zapewne z powodu swych kontrowersyjnych fragmentéw nigdy
nie zdobyla wiernych odbiorcéw iz czasem niemal catkowicie znikneta z obrotu prywat-
nego. Opracowanie wykazalo rowniez, ze najcz¢éciej spotykang polska Biblia jest ta, keora
dla kultury polskiej miata — i w pewnym sensie wcigz ma — ogromne znaczenie, czyli Biblia
Waujka. Jej stosunkowo wigksza dostepnos¢ nie skutkuje jednak nizsza ceng, keéra w ostat-
nich latach wyraznie wzrasta (choé zapewne jest to takze spowodowane mniejsza czgstotli-
woscig ukazywania si¢ na rynku innych edycji).

W pewien sposob zagadkowa pozostaje pozycja Biblii Leopolity w jej drugim wydaniu —
jest ona stosunkowo czesto spotykana na rynku, lecz pomimo imponujacej liczby efektow-
nych drzeworytéw cenowo ust¢puje omawianym wezesniej edycjom. Winnym tego jest
prawdopodobnie mniejsza rozpoznawalnos¢ tej wersji, co jednak nie powinno dziwi¢, gdyz
ta katolicka Biblia zostala niespetna 40 lat po swoim wydaniu zastgpiona bardzo udanym
jezykowo przektadem Biblii Wujka.

Niezaleznie od powyzszych rozwazan autor podjal probe wskazania czynnikéw wply-
wajacych na ksztaltowanie si¢ cen. Do czynnikéw takich — czesto zgodnie z intuicja — za-
liczono przede wszystkim kompletnos¢ egzemplarza oraz brak uszkodzeri. Do waznych
czynnikéw zaliczono takze atrakcyjna proweniencje. Co zaskakujace, o wiele mniejsze
znaczenie mialy natomiast takie czynniki, jak stan i czas powstania oprawy czy np. bogata
warstwa graficzna. Konczac artykul, autor stawia pytanie, czy sformulowane tu wnioski
bytyby prawdziwe dla np. egzemplarzy Biblii XVII- czy XVIII-wiecznych. Kwestia ta moze
stanowi¢ punkt wyjécia do dalszych badan i kolejnych opracowan.
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